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Népszavazás te Ausztriában
Stimsthnláá osztrák kancellár nizzai tartózkodása során nem lárínail francia 

politikusokkal - a francia sállá szerint eredménvtelcniil vesződött
a Schuschniüg—Mussolini találkozó

Schuschnigg osztrák kancellár a firenzei tár- J 
gyalusok befejezése után Genovába utazott, almi 
szerdán délelőtt felszállt n Conte di Savoya olasz 
oceánjáró fedélzetére, bog)- Nizzába hajózzon. Az 
osztrák kancellár nizzai utazásával kapcsolatban 
n külföldi sajtóban az a hir terjedt el, hogy Schusch­
nigg a hajón több francia politikussal találkozik.

A párisi Matin tudósítója beszélgetést foly­
tatott a kancellárral, aki kijelentette, hogy

nizzai útja teljesen magánjellegű és pihenés
a célja. Senkivel sem találkozott, senkivel 

sem tárgyalt-

A Petit Párisién munkatársa előtt a kancellár 
kijelentette, hogy Mussolini miniszterelnökkel főleg 
gazdasági kérdésekről tárgyalt, s a megbeszélések

során a legteljesebb egyetértést tapasztalta. Meg­
nyugtató Ígéretet kapott arra, hogy Olaszország 
mindenben támogatja az osztrák köztársaság szabad­
ságának és függetlenségének megőrzésére irányuló 
törekvést. Nagy feltűnésre tarthat számot Schusch­
nigg kancellárnak az a kijelentése, hogy

Ausztriában a közeljövőben népszavazást 
rendeznek, alkalmat adnak az osztrák nép­
nek arra, hogy nyilatkozzék » rendi alapon 
nyugvó alkotmány jogosságáról és elfogadá­

sáról.

A tegnapi napot a kancellár kirándulással töl­
tötte el Autón Monte-Carlóba utazott, majd vissza 
tért Nizzába. Onnan Ventimigliába utazik es ma 
délelőtt visszatér Becsbe.

Ausztria nem fogadja cl (MaszmiSg 
katonai támogatásút

A Pária Sói re tegnapi számában érdekes cikket 
közöl a Schuschnigg—Mussolini találkozóról. A lap 
szerint

a találkozó tulajdonképen sikertelenül vég­
ződött»

Schuschnigg úgy találja, hogy csupán Olasz­

ország barátsága, vagy méginkább gyámsága nem 
szolgálja az osztrák köztársaság érdekei* A kancel­
lár hálás Olaszország jóindulatáért de helyesebb­
nek tartja, ha a többi nagyhatalom, igy elsősorban 
Franciaország és Anglia is részt venne Ausztria 
megsegítésében. Ennek a felfogásnak tulajdonítható, 
hogy

Schuschnigg elhárította Olaszország kato­
nai támogatását,

amelyet pedig Mussolini miniszterelnök felajánlott 
néki.

Római jelentés szerint az olasz sajtó történelmi 
jelentőségűnek mondja a Schuschnigg Mussolini 
találkozót. Az olasz lapok megállapítják, hogy Eu­
rópa történelmében a helyzet stabilizálódásának uj 
korszaka kezdődik. Politikai szempontból folytatják 
néha* Dollfuss kancellár elgondolásának megvalósi- 
tásál, gazdasági szempontból pedig az a cél, hogy

az olasz—osztrák magyar gazdasági együtt*
működ .ü li más államokra is kiter jesszék*
A bécsi lapok megállapítják, licgjy a firenzei 

találkozó tulajdonkvpen kezdete volt annak a fontos 
gazdasági konferenciának, amely szeptember első 
hetében, Genfben megkezdődik.

A itöüeüaläiiBai erélyes ondóval 
ahaűfilpiíöí iicá a ísválícldS Háború!

__ követeli francia sajtó

Csendes Óceánon összpontosítja az atlanti flottátAz amerikai kormány a
Parisból jelentik: A francia kozvéle- | 

>ny érdeklődése mind‘nagyobli mértékben 
távolkeleti helyzet felé fordul. A francin 
loldali pártok élénk japáncllcnes propa- 
ndát indítottak és a nemrég létrejött szo- 
ilista kommunista egység frontja tilt-a- 
*zó emlékiratot juttatott cl a párisi japán 
gykövethez és a francia külügyminisztéri 
thoz.

Tegnap a jot>lx>ldali Echo de Paris fcl- 
néstkeltő cikkben követeli, hogy a

nagyhatalmak erélyes akcióval aka­
dályozzák meg a távolkeleti hábo
lUt.

A hivatalos jelentés szerint az intézke­
dés addig marad érvényben, amíg ,,a helyzet 
nem változik“. A lapok most azt találgat­
ják, hogy milyen helyzetről lehet szó?

I/Ondónból jelentik: A kiadott hivatalos 
cáfolatok ellenére szilárdan tartja magát 
az a hir, hogy létrejött az angol-japán tit­
kos szerződés. A szerződő felek állítólag

kölcsönös kötelezettségei vállalnak, hogy 
jóakarata semlegességet tanúsít3" 
nak arra az esetre, ha ;l másik fél 
ha.1,,, uba keveredik Orosz; r.s/.dggal 

A két szerződő fél kölcsönösen megen­
gedi egymásnak a korlátlan flotta fegyver 
kezést, ami lényegében a flotta leszerelési 
egyezmény felbontását jelentené.

Dr. Síelnie az u| római osztrák követ
A magánalhalmazásból is elbocsáltúK a megbizhalallan elemekei

A lap érdekesen bírálja a Népszövetsé­
get, amelynek tevékenysége ebben a kérdés­
ben teljesen kudarcot vallott. A lap szerint 
az esetleges orosz—japán háború francia- 
országra szerencsétlenséget jelentene, mert 
gyengíti Oroszország helyzetét Európában 

igy Németország malmára hajtaná a vizet.
Newyorld jelentés szerint az amerikai 

lapok feltűnésükéi tő beállításban közlik, 
iy a te:- '’crészeti miniszter int kedeserc 

v tv. atia.úi be,tát a Oendes Óceáni-
í* összpontosították'. *;

Bécsből jelentik: Rintelen Antal dr-t mint ismeretes a julius 25-i puccskísérletben való 
részvétele miatt felmentették római osztrák követi tisztétől. Mint most jelentik Rintelen dr

helyébe
Cr. Steidle trieszti osztrák főkonzuli nevezik ki római követté.
A politikailag megbízhatatlannak bizonyult elemeket a kormány rendeletére nemcsak 

a hivatalokból és az ipari üzemekből távolitják el, hanem a nagyobb gazdaságokból és más 
tratfánvállalatokbó! Is Már b Is több nagvhirtnkos bejelentette, hogv valamennyi óban alkal­
mazottját elbocsátotta, akikről bebizonyosodott, hogy működésűk ártalmára szolgál az osztrák 

köztársaságnak.



mmtm fences egghizi ömicpscielt 
iicreíéDen mik meg Bács-Nofoszelo

jnbllenmál
S entiiáromság szobrot emelnek ts »utiímovlcs püspököl hívták

mea a felszentelésre
novics Lajos bácskai püspökhöz, hogy sze­
mélyes megjelenésével emelje a jubiláns ün­
nepségek fényét és jelentőségét. Az egy­
házfő minden lehetőség szerint el is utazik 
Novo szel óra és maga szenteli fel a Szent­
háromság szobrot. A felszentel ősre Matko- 
vics Dobrica dunai bánt is meghívták.

A tervek szerint a felszentelés előtt 
ünnepélyes mise lesz a templomban, majd 
tábori nagy másét celebrálnak a szabadban. 
Ugyancsak a szabadban mondják el a szép 
felajánló imát.

Rács Xovoszelo község szeptember ti-an 
és 9-én ünnepli fennállásának 200 éves év- 
lordul, ját. A Dunabánság e régi községe 
lakosságának tulnvomórésze római kato- 
iku.s viillásu és ezért a község vezetősége 

elhatározta, hogy fényes egyházi ünnepsé­
gekkel üli meg ezt a szép évfordulót. A la­
kosság áldó’' at készségéből

Szent Hái omság szobrot k ;s/.'tet'.ek 
és a jubileumon szentelik fel.

A kő • ség vezet ősi ge az ünnepéllyel kap-
ír á»,.', 1 íi»« m íil 4 r\i' rí 11 I f Hl líl!

Schuschnigg oszíríü höiicciűr 
Franciaország segítségét is igeimbe

akarta mim
Az easzíróH hiaitccPcsr Is

Génuából jelentik: Az a körülmény, 
ho'iy Schuschnigg kancellárral elutazott kí­
sérete is, amelynek tagjai között puli .kai 
tanácsadói is tartózkodtak, arra enged kö­
vetkeztetni, hogy

az osztrák kancellár nizzai utjá­
nak célja nem épen az üdülés, ha­
nem szélesebb körű diplomáciai ta­
nácskozás.

Azt cm tartják kizártnak, hogy Schusch­
nigg kancellár rangrejtve Párizsba utazik.

Firenzéből jelentik: Az a körülmény, 
hogy az osztrák kancellár és Mussolini ta­
lálkozása olyan gyorsan végétért, nagy meg­
lepetést eftett olasz politikai körökben, 1 
annnál is inkább, mert Rómában várták, I

hogy Schuschnigg több napot tölt az olasz 
fővárosban és mert

egyáltalán senki sím számított rá’ 
hogy a Mussolinival való találkozás 
után azonnal Franciaországba uta" 
zik.

Általában az a vélemény, tiogy
Sehusehnig kancellár Párizsba uta" 
zik és hogy ott Rarthou francia kül 
iig\miniszterrel is tárgyalást foly­
tát)

arra vonatkozólag, hogy megszerezze Fran­
ciaország támogatását Ausztria függeilen- 

j ségének kivi vására folytatott küzdelemben.

Szeptember 29-én temetni másodszor Dolliussí
Orirósi lösierroMtfári £«B*eB*É«s6« mraeiLSMÍÉ

Bécsből jelentik: A meggyilkolt Dollfuss kancellár holttestét, mint ismeretes, ideigle­
nesen a hitzingi temetőben helyezték nyugovóra. A kormány most úgy intézkedett, hogy a 
kancellár koporsóját

szeptember 29-án este helyezik el véglegesen a Seipel Dollfuss 
emléktemplom kriptájába.
Linzből jelentik, hogy a város melletti hegyen hatalmas lőszerraktárt találtak. Ren­

geteg robbanóanyag, gyutacs, revolver és töltény hevert felhalmozva egy földsánc alatt, A 
fegyverek és lőszerek németországi eredetűek. Megállapították, hogy a raktárt még a julius 
25-iki puccskísérlet előtt rendezték be, de az anyag felhasználására ugylátszik nem jutott 
alkalom. Számos letartóztatás történt.

Lemondott Johnson tábornok, Amerika gazda­
sági diktátora

! Washingtonból jelentik: Johnson tábor­
nok, az amerikai nemzeti újjáépítési akció 
'főnöke váratlanul szabadságra utazott.

A tábornok eddig szinte korlátlan hata­
lommal brl és valójában \mciika gazda sár j 
gi diktáló a volt. A szabadságot a/val indo- j 
kolják, hogy a táb írnok felesége hi r leien 
megbetegedett és állapota annyira rosszra |

fordult, hogy Johnson mindenáron beteg fe­
lesége mellett akar lenni.

Roosevelt elnök a tábornoknak 
szeptember clejéig szabadságot a" 
dott.

Politikai körökben általános az a fel­
fogás, hogy

1934 cni”iis?f’’<; 24—

Johnson láb amok feleségének be­
tegségét csak ürügyül használta F I 
szabadságára} valóját an azonb n 
véglegesen lemondott állásáról.

Az amerikai lapok azt írják, hogy Johnson 
felesége meggyógyulása után sem tér v sz-
sza többé helyére.

Bkszamovlcs s^akovói püspök 
loviszádou és Fetroifaraslmbaii

Tegnap délelőtt No\ iszádra ér hezott Akszamo- 
vics gyakovói püspök, aki jelenleg egyházkerületi 
felügyelöuton van. A püspök meglátogatta a petro- 
varadini katolikus parókiát, ahol Jelovác plébános 
fogadta A püspök azonkívül jnt-giáb,gáttá Matkoviis 
Dobrica dunai bánt és dr. Borota Braniszláv pol­
gármestert.

Délután Akszamovics püspök megbeszélést folv- 
tatott a petrovaracfini szokolegyesület főnökei cl 
a szeptember 8-án megtartandó siremlék-fel szem 
teléssel kapcsolatban. Mint ismeretes, a petrovara- 
dini szokolegyesület szeptember 8-án felszenteli azt 
a síremléket, amelyet a beskai és környékbeli vér­
tanúhalált hűlt szerbek és szrémiek emlékezetére 
emelnek. Ez alkalommal szentelik fel a [->etro\ ara­
dini szokolegyesület zászlaját is. Az ünnepségen 
többek között résztvesz Akszamovics püspök is.

Hem működül az öngyújtó
fi felrobbant benzines üveg súlyos szeren 

eséllenségel okozott Bocsáron
Könnyen végzetessé válható szerencsétlenség tör­

tént a bánáti Bocsár községben.
Mihályffy György 19 éves béreslegény még jókor 

reggel felkelt, hegy megetesse gazdája lovait. Sötét 
volt még, s hogy világosságot teremtsen, előkapta 
az öngyújtóját és tüzet akart csiholni. Az öngvujtó 
azonban sehogy sem akart működni. Mihályffy erre 
elővette a benzines üveget, megtöltötte az üng\ ujtófc, 
amely most már lángra kapott.

A következő pillanatban azonban 
a közvetlen közelben levő nyitott benzines 
üveg ie tüzet kapott ás hangos dörrenéssel 
felrobbant. A szétröpülö üvegdarabok súlyo­

san megsértették Mihályffy arcát, 
majd meggyulladt az istállóban lévő ágy is. Szeren­
csére a fiatal béres nem vesztette el lélekjelenlétét.. 
Pokrócot terített az ágyra és sikerült legalább a 
tüzet megakadályoznia.

Mihályffy azután orvoshoz sietett és bekötöz­
hette sérüléseit. Állapota nem életveszélyes.

Bz elhagyott menyasszony 
kétszer rálőtt hűtlen
vőlegényére
Pristina közelében lévő Kosrovo község­

ben gyilkosság! kísérletet követett el BuL 
csics Zagorlca vitomiricai leány hűtlen vőle­
génye Krsztics Daniió ellen. A fiatalok rö­
vid idővel ezelőtt eljegyezték egymást és 
mivel a leány szülei csak az aratás után 
akarták megtartani az esküvőt, a leány, ap­
ja úgy határozott, hogy a vőlegény vigye 
magával a menyasszonyt és éljenek együtt 
addig is, amig el nem érkezik az esküvő 
ideje. A fiatalok kezdetben igen boldogan 
éltek, azonban ugylátszik. hogy a vőlegény 
hamar ráunt a leányra, mert másnak keziictl 
udvarolni és Zugo vlcát hazaküldte szülei­
hez. A leány el is hagyta vőlegényét, azon­
ban tegnapelőtt visszautazott Koszovóra es 
a vasútállomáson találkozott vőlegényével, 
akire revolverrel rálőtt. A vőlegény sebe­
sülése súlyos. A leányt letartóztatták es 
me.”indilották eilene^az^cijárást.^^^^^^^^^,

— Elrontott gyomor és az ezzel össze­
függő bélzavarok, felfúvódás, kellemetlen 

i szájíz, émelygés, homlokfájás, 1 az, linux 
hasmenés vagy székszorulás esuicibcn nuu 

j egy pohár természetes , JcrDic J^/St *. |“.e
1 serüviz is igen gyorsan, biztosan e« in:l! *•« 
j kellemesen hat. —_
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A Ncpszöfdsíg ÍZ£l?!fd&£n
ilMscnch napirciEdfe

A rfórs£e*S€Mrei>-z«** 8i» «a: at a!esia*«eri
Íelc;H»í<É;si wiiáíci

Géniből jelentik: Tegnap tették közzé 
a Nép-.:övetség szeptember 10-étn megnyíló 
közgyűlésének tárgysorozatát. A napirend 
leglényegesebb pontja a főtitkár évi jelenté­
sének meghallgatása cs megvitatása.

A tárgysorozat többi Pontja meglehe­
tősen .szürke.

Napirenden szerepel a Népszövetség alap­
okmányának kiegészítése a párisi egyez­
ménnyel való összhangbahozás céljából. Szó 
lesz

Enyhült az orosz
Tokióból jelentik: A japan külügymi­

nisztérium újabb nyilatkozatot adott ki a 
keletkinai vasutak megvételére vonatkozó ! 
tárgyalásokról.

11 sajtó közreműködéséről a világi, ke 
érdekében.

Több tanulmányi bizottság terjeszti be 
jelentését, közegészsi <;ü \i kérdések is .sze­
repelnek a tanácsülés napirendjén. Három 
tanácstagság is betöltésre kerül egy dél­
amerikai, a kínai és a spanyol tanácstagság. 
Valószínű, hogy egy közép -és egy dél­
amerikai állam jut tanácstagsághoz, mig a i 
harmadik helyet újból Spanyolországgal töl- I 
tik l>e.

japán feszültség
A nyilatkozat hangja mérsékeltebb 
hangú

és arra enged következtetni, hogy a japán — 
orosz feszültség lényegesen enyhült.

UJabb katonai összeesküvés
Havannában

BotiSsía ezrese» eiinyoinki <1 «E<raz«B€iái$n
Guba szigetén változatlanul forrong a 

hangulat. Tegnap újabb katonai összeeskü­
vést leplezlek le. Battista ezredes vezérkari 
főnök fedezte fel az összeesküvést és eré­
lyes fellépéssel idejében elfojtotta. Az össze­
esküvők

tizenkét embert agyonlőttek, köztük 
egy törzstisztet is.

Az összeesküvés résztvevőit őrizetbevet­

ték és haditörvényszék elé*állítják.
Az egyik havaim i ká cházba Lomhát 

dobtak az összeesküvők. A bomba olyan 
gyorsan robbant fel, hogy elhajitói sem me­
nekülhettek el.

A robbanás huszonkét embert megölt-

a két merénylőt is darabokra szaggatták a 
bombaszilánkok.

Földrengésszerű robajjá! beszakadt 
egy épülő ház Temerinben

Sailer János hetvenéves kőműves mellkasát és mindkét lábát 
összeroncsolta a lezuhanó tetőzet

Súlyos szerencsétlenség történt házépí­
tés közben t emerinben. Miavee Sándor hen­
tesmester a községháza melletti üres tel­
kén ház építtetésbe kezdett. Kőművest hi- 
yott, elkészítették a tervrajzot, majd megv 
indult a munka. Néhány nap múlva felhúz­
ták a falakat s az ácsok is elhelyezték a te­
tőzet. A következő napon megérkeztek a 
menny ezetkészitő munkások és megkezdték 
a padlás bekötését.

Az épületen hal munkás szorgoskodott, 
amikor délelőtt 11 óra tájban ijesztő dolog 
történt.

A tetőzet l'öldrengéSszerh robajjal be- 
s/akadt, zuhanás közben k m osnia az 
egyik oldalfalat s a mintegy 30 méter" 
mázsányi súly maga alá temette xa 1® 
J.. os 70 éves mennvezetbck ö, ö mun 
kast.

Az óriási zajra sokan a szerencsétlen 
fég színhelyére futottak és lázas sietséggel 
igyekeztek kinu item" a leszakadt tető és az, 
egyik közfal n beszorult Sallert. Megl'e- 
-tett munka ut. n előhúzták az ájult em- 
t>or( és azonnal orvost hívtak. Az orvos

megállapitotta, hogy
Saller mellkasát és mindkét lábát 
összei oaesolta a lehulló sulvziit és 
veszélyes belső sérüléseket szen­
vedett.

Az építkezés azonnal megszakadt és az 
épületromot változatlanul meghagyják, mig 
a hatósági bizottság meg nem állapítja, hogy 
a szerencsétlenségért az ács. vagy a kőmű­
vesmestert terhelí-C a felelősség.

Mindenkid Mindenkit« Mindenki
érhet kór! érhet baleset! meghall

fióklgazgafósög?
Ncvitadifiasag po'oio «1.2352 Vel,Beékerek:iei. 108 

fajqynökióq-Subohca.feUSW.Ügynökség minden községben.
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A romén király 
szeptember első mániáiban 

parisba vMivü

r-agti*

Bukarestből jvivn áv;
Károly román király a miniszterelnök kísé­
retében szeptember első napjaiban Párásba' 
utazik. Beavatott politikai körökben úgy tud 
ják .hogy a király az ősz folyam n Szófiába 
is ellátogat, hogy visszaadja a b >lgár király 
bukaresti látogatását. Egy másik távirat sze­
rint M úszta fa Kcmal pasa októberben Bu­
karestbe látogat el, egyidőben Maxi mos gö­
rög külügy miniszterrel.

Hz első légi temetés
Repülőgépen vi-ték utolsó 

útjára Francis Harrel Marsalis 
pilólanöl. aki repiilőszeren- 

csétlenséy áldozata lelt

Az Ohió állambeli Day ionban végbe­
ment a minap az első légi temetés. X na­
pokban zuhant le ugyanis az egyik legjobb 
amerikai pilótanő Francis llarrcl Marsalis, 
aki mint ismeretes decemberben világrekor 
dot állított fel az időtartamrepülés terén, a- 
mennyiben kilenc napig 21 óráig és ól per­
cig tartózkodott leszállás nélkü. a levegő­
ben.

A gyászünnepség Newyorkban a 
Roosevelt repülőtéren ‘folyt le.

A pilót a nő koporsóját Davt nb.in repülőgép 
re helyezték, amely be beszállt a gyászszer­
tartást végző lelkész is. A gy ás oló közön­
ség a többi repülőgépbe szállt be így tiz 
repülőgépből álló légigyaszmenet indult cl 
Ncwyork felé. A Roosevelt repülőtéren az­
után megtartották a gyászszertartást. Az 
első légi temetés minden súlyosabb baleset 
nélkül folyt le.

Benáres, a szent 
város, pestisfészke 

Indiának
Bombayból jelentik: Hivatalos híradás 

szerint a hinduk szent városa Benáres. a- 
hová évenként sok százezer hindu zarán­
dokol el csak egy egészségügyi intézmény 
nyel rendelkezik, ami teljességgel elégte­
len. A múlt évben a kormány elmozdította a 
város egész elöljáróságát, mert nagyfokú 
nemtörődömséget és hozzá nem értést tanú­
sított egészségügyi kérdésekben. Azóta N. 
F. J. Lynch angol elöl járó vezeti a táros 
ügyeit. Az elöljáró a napokban jelentést 
tett közzé, amelyben többek között meg­
állapítja. hogy Ben üresben nincsenek csa­
tornák. A bensztl 1 öIteknek az a szokása, 
hogy a félig elégett holttesteket egyszerűen 
bedobják a Gangeszbe, ami szörnyű módon 
veszélyezteti a közegészséget. Ez a vallási' 
szokás az angol elöljáró sz.cvlnl valóságos 
pestisfészekké változtatja át a város! és a 
zarándokok innen hurcolják szét a borzal­
mas betegséget egész Indiában.
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Néha még a legjobb 
dinnyevásárra is ráfizet az 

ember
Életveszélyes fürdés a Tiszában 

kocsistól, lovastól
Régi ,,jó“ szokás, hogy ha sikerűi va­

lami jó üzletet kötnünk, akkor azt derek 
áldomással illik megünnepelni. A hiba csak 
„ t kezdődik, hogy nem egyszer azután az 
áldomás tönkre teszi a sikerült üzlet oro­
méit. így valahogyan járt Jung Antal ;> 
eves boesári földműves is, bár arany lag cleg 
szárazon úszta meg az ügyet, ha nyakig 
bukott is a Tisza néha nyáron is kellemet­
lenül hiis hullámaiba.

Jung Antal ugyanis jól megrakott sze­
kér dinnvét szállított a tiszai kompon ke­
resztül a möli hetivásárra. Szerencsésen 
meg is érkezett a bácskai községbe és sike­
rült dinnyéjét az utolsó darabig eladnia.

K/után következett a/, elmaradhatatlan 
áldomás. Jung betért az egyik vendéglőbe, 
ahol egy pohár bort kért. De nagyon jó­
féle bor lehetett, mert mire a földműves is­
mét a kocsira került,

akkor már nem <> hajtotta a lova­
kat. de „ lov k saját kedx ük szerint 
húzták a kocsit.

Nem is lett volna semmi baj. ha azután Jung 
legalább egészen a lovak eszére bi la \olna 
a kocsikázást. Mikor azonban a meredek 
Tiszapartra ér 
nem látott kocsi 
lefelé,

a mámoros ember olyan erósCn meg" 
rántotta a gyeplőt, hogy a hajtószár 
elszakadt. A lovak hirtelen irányt 
változtattak és egyenesen a Tiszába 
ragadták a kocsit.

A mámoros embert a hüs hullámok egy - 
szerre kijózanították s bcleugrott a vízbe. 
Szerencsére a komp a folyó bácskai felén 
állt s a révészek és a kompon lévő többi 
utasok a veszélyes helyzetben lévő ember 
és lovak segítségére siettek. Nem sokkal 
utóbb ismét a parton, majd később a kom­
pon állt a kocsi, dongnak az ijedtségen kí­
vül semmi baja (scm történt. De azért úgy 
látszik mégis felettébb kellemetlenül érez­
hette magát az akarata elleni lürdőzéskor.

Mivel erősen megfogadta, hogy dinnye 
eladás után sohasem csap többé áldomást, 
ha még olyan jól sikerül is túladnia áru­
ján...

tek s a semmiféle fékkel el 
nagy sebességgel rohant

Bariaktamies beismerte a gyilkosságot és kijelentette, hogy 
nem bánta meg tettét — 1 gyilkos nem szökni akart, hanem 

a bukováci hatóságoknál jelentkezni

Olaszországra hagyományozna 
palotáját egy görög 

multimilliomos
Bukarestből jelentik: Gábriel Atanasf- 

sulis görög multimilliomos a napokban meg­
halt a román fővárosban. Végrendeletében 

mivel családjával haragban volt Athén 
központjában lévő palotáját Olaszországra 
hagyta azzal a kikötéssel, hogy az olasz 
kormány havonta hetven font sterlinget lizcs 
sen nővérének és egyik barátjának és azt 
is kikötötte, hogy ebben a palotában székel 
jen ezentúl az athéni olasz követség. A szó­
ban forgó palota négyemeletes és értékét 50 
millió drachmára becsülik. Az olasz kor­
mány még nem nyilatkozott, hogy elfogad­
ja c az örökséget.

Megírtuk, hogy szerdán délben Sajkas- 
szvetiix án községben véres hitvesgyilkosság 
történt, amelynek áldozata Barjaktarovles 
Nád a 32 éves bukováci asszony. A gyilkos 
férj, Barjaktarovícs Gyöka 40 é\es buko­
váci tekitnélyes földműves, a gyilkosság el­
követése után elmenekült.

A gyilkosság ügyében megindított nyo­
mozás kezdetében kevés és bizonytalan a- 
dattal rendelkezett, igy többek között sem 
az asszony, sem a gyilkos nevét nem tudtak 
biztosan. azonkívül a harmadik személyről 
a férfiről, aki az asszonnyal együtt megszö­
kött Bukovácröl a férj rossz bánásmódja 
miatt, nem tudtak pon'os adatokat sze­
rezni.

A további nyomozás folyamán. amikor 
már Noviszádról orvosi ügyészi vegyes bi­
zottság szállt ki a helyszínre \ ukovojac 
Zsarkú vezetőüllainagyész ts Papvicsics Mi­
lán vizsgálóbíró részvételéc cl mar sikerült 
biztosabb adatokat szerezni a véres csalá­
di dráma szereplőit illetőleg.

Megállapítást nyert, liogx az asszony 
Bugarszki Lázár tekintélyes bukováci gaz­
dálkodóval szökött meg. Barjaktarcxicsné, 
akinek már nauy gx érmekéi \ innak, egy ik 
lánya Ki éves, a faluban elterjedt hírek sze­
rint

tiltott viszonyt falvi lto t B gars/ki 
x ii, aki ő/.xegy ember és °gy Ha 
van.

Emiatt a házaspár között elmérgesedett a 
viszony, majd 15 nappal ezelőtt nyílt össze­
ütközésben robbant ki a feszült helyzet. Az 
asszony ugyanis kijelentette férjenek, hogy 
a tokijai búcsúra Pctmvaradinba utazik.. A 
férj hallani sem akart erről, azonban

az asszony legidősebb leányával 
mégis elutazott cs csak másnap 
tért vissza. Barjaktarcvics ezen anv 
ny ira felbőszült, hogy műiden továb 
bi nélkül megverte feleségét és meg 
fenyegeti6’ hogy ha tovább is igy 
foly tai ja, akkor megöli.

Az asszony nem hallgatott férje fenye­
getéseire, hanem

öt nap múlva összeszedte holmiját 
és Sajkass/xctiivánra utazott, aho­
vá Bugarszki is követte.

Barjaktarovicsné kibérelte a „Beograd“ ven­
déglőt és ennek a vendéglőnek az ud\ arai­
ban érte utói a férj borzalmas bosszúja.

Az orxosf vizsgálat megállapította»

hogy az asszonyt 21 késszurás érle.

A csendőrség a gyilkosság felfedez.' se 
után azonnal széleskörű nyomozást indított 
a íelcséggyílkos kcz.rekeritésérc és a nyo­
mozás rövid időn belül sikerült is.

Barjaktarovicsot Gcrnyi kovilynál 
a Dur.a mellett fogták el

és azonnal átki sérték a noviszádi törvény­
szék vizsgálóbirájához.

Papricsics Milán vzisgálóbiró előtt Bar- 
jaktarevics beismerő vallomást tett. El- 
inondta. hogy amikor megtudta felesége szö­
kését, gyalogosan indult el megkeres svre. 
Reggel hat órakor indult el Bukovácröl és 
először Szrcmszki Karlovcin érdeklőd itt fe­
lesége mán. de o!t semmit sem tudtak róla. 
Folytatta útját Kovilvon kérésziül Sujkás- 
szvetiixánra, abban a hiszemben, hogy olt 
találja az asszonyt, akinek a faluban löab 
rokona cl. Déltájban érkezett meg a faluba 
és ott megtudta, hogy hűtlen felesége a Beo­
grad vendégi ben tartózkodik.

Hátulról, a ház végében lé . ö kuko­
ricás felöl közelített6 meg <• házat. 
Az unva ha a megpillantotta I eleső" 
get, aki epén ruhát teregetett. 
Elöntötte a dűli, clc.k ipti keséi e, 
e/urkálni kezdte. Nein tudja, h ny- 
s/or szűri belé.

Azt is bcsfmcrtc. hogy
ciörc készült a véres leszámolásra. 
Tettét nem bánta meg.

Kijelentette, hogy nem tudta elviselni azt a 
szégyent, ami felesége hűtlensége és szökése 
következtében érte. Nagy lánya van és ez 
még csak súlyosbította az esetet.

A továbbiakban elmondta, hogy az as/.- 
szonnyal mindig jól bánt és bökésen élt, 
csak az utóbbi időben próbálta megfenyí­
teni feleséget, akit hűtlenségen ért. Békés, 
rendszerető és szerény ember volt, azonban 

: az asszony ilyen viselkedését nem tudta cl- 
! tűrni.

Barj akta levies végül kijelentette, hogy 
amikor elmenekült,

nem az volt a szándéka« hogy meg-
,szökjék, hanem haza akart jutn., 
hogy ott jelentkezzék «• hatóságok 
főtt.

Papricsics Milán vizsgálóbíró elrendelte 
a hitvcsgyilkos ellen a vizsgálati fogságot.

Uj statútumokat kap a magyarországi
zsidóság

Nyolc hitközségi kerületre van osztva az ország
— . .. _ _ . W.Ae.1 .- mi iii'i'cv;

BAinOMOW

liireleiéseHetf
eredeti kiadóhivatal! áron
Lukács Jenő
ottani munkatársunk vesz lel

Budapestről jelentik: Kultusz 
miniszteri rendelet jelent meg, amely kor­
mányzói engedéllyel iolliatalmozta az Orszá­
gos Izraelita Iroda elnökét, hogy összehívja 

I a neológ zsidóság kongresszusát. 186!) ben 
ülésezett utoljára a kongresszus, amely ak- 

I kor megalkotta a magyarországi zsidóság 
* statútumait. Időközben n statútumok ogv- 

részc idejét múlta és szükségesnek Játszott, 
hogy az elavult rendelkezéseket pjakkal pó­
tolják. Ezért hívták most. november végére

össze a nagyszabású kongresszust. 
sen kétszáz tagja lesz. a magyar zsidó h
községek országos nagygyűlésének, a me 
bői Pest vármegye zsidósága vaiasz.t. 
lakik ugyanis a magyarorszagi zsidókn.
mintegy hetven százaléka. Nyolc kozs g
rille te "van az ország hitközségeinek, 
választják meg az elektorokat, a^k b 
resszusi képviselőiket jelölik ki. ■ ^
elektora száz. kongresszusi képvi 

I laszt jövő vasárnap.
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Dosier MárStó hiileiiicáes MhUrM immms« a noviszádi törvényszék
Hármas tanácsa előtt

Meglepő fordulatokban go -dag, külön - 
jeges csalási bűn pert tárgyalt tegn ip dél­
előtt a noviszádi : or vényszék Levákovics 
Malija hármas Vnácsa.

A per kose Dosier Már kő, noviszádi 
kereskedő. Magának az ügynek nag on sok 
féle érdekessége van. Annak idején a Duna- 
bánság érdeklődését felkeltette az eset, de

még a külföldi sajtó is hasábokon keresztül 
foglalkozott Dosier Márk különös szökésé 
vei. Mindenképen egyike a legérdekesebb kő 
rül mén veknek az a tény, hogy az 1929 évben 
felmerült vádakért csak öt év után, 1994-ben 
vonják felelősségre bírói utón Dosier Már­
kot...

Dosier felesége öngyilkosságot kísérel meg
Ezerkilencszá'huszonkilcne okt be 27- 

én hozott első szenzációs hirck.el Easier 
Márk eltűnéséről az akkor még Délbicska 
néven megjelenő Reggeli Újság.

Mert csak mintegy húsz nappal Dosier 
eltűnése után pattant ki a nem min le inapt 
utazás és ennek bonyadalmai. Röviden ösz- 
szefordalva ilyen sorrendben követke -i k az 
események:

1929 október 3-án Dosier Márk l < 0.000 
dinárt vett fel a Lyublyanszka Kredit na Ban 
ka noviszádi fiókjától. Dosier dlLmd szo­
ros összeköttetést tartott fenn a pén/v- té. et­
tél, végképen semmi különös nem olt a 
dologban. Dosier azzal utazott cl, hogy Szu- 
boticára utazik, árut vásárol és legkésőbb 
augusztus 25-ig rendezi tartozását.

Dosier azután vonatra ült, elutazott Szu- 
botieára. de nem szállt ki a ven íbol. Sőt 
egészen Budapestig utazott. Azután több 
napig nem is jelentkezett.

Mikor elérkezett az augusztus 25'i 
határidő. Dosier nem jelentkezett a 

I vj; pénzzel, a Lyublyanszka Krcdifcna 
Banka akkori igazgatója. Polics 
Dragut:n feljelentette a n,oin<ve­
szett kereskedőt.

Az egész európai rendőrség nyomozott utá­
na és végre is Nizzában elfogták.

Megkezdődtek a kiadatási tárgyalások. 
Pár nap után Budapestről érkezett ijesztő 
hir Dosier feleségéről: az asszony verőn állal 
megmérgezte magát.

A után Doslcrné is felépült. Dosier is 
visszakerült Noviszádra és lassan már el is 
felejtették a 100.000 dináros kirándulással 
kapcsolatos szenzációt, amikor tegnap sor 
került a bűnügyi tárgyalásra.

líCireüaűS>eH vád
Délelőtt félkilcnc óra tájban kezdte meg 

a rendkívüli biinper tárgya fását Levákovics 
Matija hármas tanácsa. A vádat Jankó vies 
Sztanojló államügyész képviselte, a védel­
met Arszenijevics Mii órád ügyvéd látta cl, 
a Lyublyanszka Kredit na banka nevében 
Nedelykovics Györgye dv. jelent meg a tár­
gyaláson.

Az elnök megnyitja a tárgyalást és u- 
tána az államügyész felolvassa a vádiratot.

A vádirat kettős bü cselekménnyel 
terheli Dosier Márkot.

Az első vádpont az, hogy 105.000 dinárral 
megakarta károsítani a pénzintézetet, a má­
sik, hogy hamis váltóval biztosította hi1 elét 
és tudta, hogy a váltón szereplő kezességi 
aláírás hamis.

Néha meg 100.000 dinárral sem törötiik az ember...
Dosier Márké 36 éves.
— Nem érzem bűnösnek magam... — 

kezdi fojtott hangon, Azután nagyon érdé 
kés dolvokat mesél.

Azzal kezdi, hogy mikor megnősült, a j 
pósa, illetve felesége nevelő szülei a tokin- j 
télyes Báder Miksa és felesége 50.000 diná j 
ros hitelt nyitottak számára a Lyublvan- i 
szka Kreditna Bankánál. Nem volt tűin agy 
ez az összeg, de mindenképen olyan alap 
volt, amelyre építeni lehet. Szerencséje is 
volt és nagyon rendes üzleteket kötött. Zsír 
szállítással foglalkozott. A pénzintézet,ne 
meglehetős bizalmat élvezett, lombard köl­
csönöket kapott szállító levelekre és ma­
gánhitele is volt. Eleinte apósa is támogat­
ta kisebb összegekkel.

Olykor azonban nagy bh hite1 re is 
szüksége lett vo1 na. amilyet köm 
nyebben kapott volna a banktól- fia 
van ra váltofedezet®.

Apósa azonban elvből nem adott váltót.
1929 október 8-án nagyobb üzletet sze­

retett volna kötni. Kellett volna valamilyen 
fedezet 100 ezer dinár körüli összegre. 1 üdí­
ts, hogy apósa nem ad váltót, hát elküldte 
a feleségét anyósához, kérjen tőle fedezeti 
aláírást. A felesége cl is hozta az aláírást.

Fogalma sem volt arról hogy az 
aláírás hamisítvány lehet.

Azután felesége Budapestre utazó11. Dosier 
felvette a pénzt a váltóra azzal, hogy Szu- l

bodrára utazik és megköti az üzletet. Az­
után csak Budapesten szállt ki a vonatból. 
Tulajdonképen magánügyei késztették er­
re. Olyan lelkiállapotban volt, hogy egyál­
talán nem tudott örődni az üzlettel, vagy 
a nála lévő 100 ezer dinárral...

mii csinált Dosier Budapesten?

Ezután még elmondja Dosier 
hogy egyáltalán semmi oka sem ich 
arra, hogy megszökjön a 100 ezer dinu 
300 ezer dinár követelése volt és 4"() 
dinár értékű tőzsdekötése. Mikor \i 
letartóztatták 35 ezer frank (85 ez-ci 
nár) volt még nála. i

A bankot semmiféle kár sem 
Sőt még ő kapott pénzt az 
zettől.

„légy amit akarsz.. 44

— Mit csinált Budapesten? — Kérdi 
az ügyész.

— Semmit — feleli egykedvűen Dosier.
— Mit csinált Nizzában? — firtatja 

tovább az ügyész.
— Semmit — rántja fel a vállát újra 

Dosier.
— No majd én megmondom — támad 

rá Jamkovics Sztanojló. — Budapesten a 
tőzsdén akart játszani, Nizzában pedig kár­
tyázott.

_ Igen. A vizsgálóbíró előtt ezt vall of >
tam — bólintott Dosier. — De csak azért, 
mert

nem akartam, hogy kiteregessék ma 
gánügycimct.

Arszenijevics Milorád dr. a védőügyvéd 
lép közbe:

— Mondja meg egyszerűen, hogy csalá 
di ügyei késztették erre...

— Jó — szánja rá magát a vádlott — 
\ fele emuiéi akartam ott találkozni. \le­

kor találkoztunk utoljára. Azut n mir \.ak 
a váló por következett.

Báder Miksa, noviszádi selyemkereske­
dő, tekintélyes, vagyonos p dgár feles ->.o 
Báder Rózsi az első tanú. Bádemc név i 
hamisította valaki arra a sok b myadaiomrá 
okot adó 105.000 dináros váltóra.

Báder ne elmeséli, hogy Dosier .. !t íe- 
lesége nővérének lánya. Ök vették maguk­
hoz, felnevelték és férjhez adták. Öt evvel 
ezelőtt, 1929 októberében felkereste a fia­
tal asszony es könnyek között arra kérte, 
hogy irja alá a 105.000 dináros váltót. Bá­
derné természetesen nem merte férje ti dia 
nélkül zsirálni a váltót, bár a fiatal asszony 
azt erősítette, hogy nem kell majd lei fi­
zetni, pusztán csak jótállásról van szó.

Végül Bédcrné elvesztette a türelmét 
és igy szólt:

— llát nézd csak lányom n ncm 
írhatom alá. De te tégy- amit a- 
karsz...

Doslcrné ezután elment. Később meg­
tudta, hogy valaki rahamisitotta a nevűt az 
értékpapírra.

— Mondja csak nagyságos asszonyom 
— fordul Báderné felé a védő — nem úgy 
értette lánya azt a kijelentését „Tégy amit 
akarsz“, hogy ird alá te nevemben a vál­
tót, csak engem hagyj békében.

Báderné igen zavartan vonogatja a vál­
lát. Végül elárulja, hogy tulajdouképm vsak 
ezért nem irta alá ő maga a váltót, mert 
félt, hogy a pénzt ki kell fizetni és az ura 
szemrehányásokat tesz crte.

De valóban majdnem azt leli i.' 
Kiérteni a ,-Tégy amit akarsz b->.> 
hogy irja alá Doslcrné a váltót.-

Báder Miksának más 
a véleménye

Báder Miksa a második tanú, Elmondja, 
hogy valóban segítette Dosiert pénzzel. X ál 
tot azonban ncm akart adni a fiatal kereske­
dő nck, mivel az könnyelműségre csábi ,j . 
az embert.

Arról az 105.000 dináros váltóról, ame­
lyet felesége nevében írtak alá s főként fe­
lesége felettébb furcsa kijelentéséről azon 
ban nagyon más véleménye van. Szerinte

nem azt jelentette az n „Tégy ami 
akarsz“, hogy felesége beleegyezett 
a váltóhamisításba...

A nevelt lányuk ugyan említett ily e.-.va­
lamit neki és mikor feleségét emiatt kér­
dőre vonta, Báderné zavartan tiltakozott. 
De ha Bádcrnek más is a véleménye, a bíró­
ság ugv értelmezi a sokértei mű kifejezést, 
ahogy Doslcrné.

Báder Vliksa megerősíti azt a tényt, 
is. ho-'v Doslcrné' v lóban e ívni cica sem 
lehelc t m m . ökni a lOO.Ov > dinárral. A 
nyagilag annyira jól állt, ho sy név, sé e-
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lenne erre még csuk' gondo m is. Igen. az 
ö véleménye is az, liogv család, okok kész- f 
tették elit- a váratlan eltílnesre Azt meg- j 
erősíti, hoav Dosier a budapesti találkozás 
után sohasem találkozott többé Doslernc- 
val. I

M iiüieii éleiben őnorsan, íütúiisoá a bizalom
Linnéi .van. a Lyublvans/ka Kredite a 

n ink 1 ti szí visel »je az utolsó tami. A váltó 
•< -ének kiadásáról ad felvilágosításokat. 

\!a 1 elmondja, hogy mikor Dosier eltűnt 
és elérkezett a határidő értesítették Bader- 
„ ho m les - a váltói al. I

, er é ug\ nyjatkozot', h gy sem 
,'i köze az ügyhöz, nem ó irta aiá 
a váltót, hamisításról van szó.

Ar c: kérdéseire elmeséli, hogy Dos­
ier előre kijelentette, hogy Báderné alá- 
iia val hoz váltót, amibe az akkori igaz­
gató bele is ment. Abban az időben Dosier I 
milli.-s üzleteket kötött a pénzintézettel és 
. M- .S/t bizalmi kölcsönnek s amitőli ez 
a 105 ezer dináros kölcsön is.

Egy ébként csak a Lynblyans/ka Kredit­
na Bankánál Dosicrnek bban az időben 130 
ezer ti. os jó követelése volt.

A sziseíical ímmmutM Imié
szabadlábra hcluczlc a vasárnapi 

gullkosság 0f gpnusifottfát
Rövidesen beíejezodik a vizsgctlai

Zvékics Szevcr, a szuboticai törvény- | 
szék vizsgálóbirája szerdán bclejeztc a ki­
hallgatásokat Mészáros István szuboticai i- 
paros meggyilkolásának ügyében és végzést, 
hozott, amelyben elrendelte Fábián Mihály 
kivételével valamenn i le irtózta o.t kihall­
gatását. A vizsgálóbíró a tanux állomások 
alapján hozta meg határozatát, mert be­
igazolódott hogy

a halálos szúrásokat Fábián ej íte 
Mészd o on.

Az ügyészség fclfolyamodással élt a 
vizsgálóbíró döntése ellen és így az ügy a 
törvényszéki tanácshoz került, amely teg­
nap a letartóztatottak szab idiábr ihelve e 
mellet döntött. Ennek alapján Krccsmár ka­
ntár Lajos. Krecsm&r Szima, Takács Meny­
hért, Honing Ferenc és Bart a Ferenc tegnap 
már el is hagyták a fogházat.

A vizsgálat rövidesen befejeződik, a/, 
ügyben, most már csak néhány kihallgat is 
van hátra.

ősszel 8d|áh áí rcnddícíÉsínch az ej noílszéiH
Munhás-otiluml

A legközelebbi városi Mummt* (MM a berenöezés L^ycben
— Voltaképen miért jelentették fel ak­

kor? — kérdi kissé csodálkozva Jankovics 
Sztanojló tiiryész.

— Hja, az. ember sohasem tudja mi 
történhetik

— feleli Linner. — Mikor Dosier eltűnt, 
me,-iuui.;k, hogy a váltó hamis, azonnal 
kétségek merültek fel üzleti ügyeinek biz­
tonsaga iránt is és vége lett a bizalom­
nak.

— Mit gondol. — kérdi Arszenijcvics 
dr., védő, — annyira rossz volt Dosier u- 
nvagi iieivzete. hogy érdemes volt megszúk 
nie a 100 ezer dinárral?

— Én voiuKcpen még ma sem ériem, 
miért kelblt neki olyan hirtelen eltűnnie — 
csóválja fejét Linner. — Hisycn pompás 
anyagi helyzetben volt.

Noviszád városa több mint két millió dinár 
koltségjcl a vasútállomás is a Szremszka ulica 
között nyitott uj uccán hatalmas épületet emelt, 
mely a noviszúdi munkásjóléti intézményeket van 
hivatva magában toglalni. A palotában

eddig vsak a munkás börze kezdte mag 
a működésit.

míg a többi munkásjólét' intézményt, a munkás- 
otthont, napfürdőt és ingyenkönyvtárat nem nyit­
hatták meg, minthogy nem volt pénz a berende­
zésre X város a közelmúltban 500.000 dinár köl­
csönt kapott erre a célra és így mi sem állja útját 
annak, hogy ezeket az intézményeket is beren- 

! dezzék.
Noviszád város legutolsó közgyűlésén kikül­

dőitek brkius Vójint a város szociálpolitikai osz­

tályának tagját, hogy

a Szarajevóban Tevő hasonló munkósíntö­
ményeket tanulmányozza-

Brkics Voijn a küldetésnek eleget is tett és tanul- 
mányuljának eredményéről kedden a dr. Borota 
Braniszláv polgármester elnöklésével megtartott szo­
ciálpolitikai bizottság ülésén számolt be. Ezen az 
ülésen megtette a berendezésre vonatkozó javaslatait 
is, melyet beható vita után a bizottság elfogadott.

A berendezési javaslatok ügyében Noviszád vá­
ros e havi közgyűlése fog dönteni és ha magáévá 
teszi — ami teljesen bizonyos — akkor a berendezés 
és a megnyitás rövid idő alatt megtörténik, ugv 
hogy a munkásjóléti intézmények még az ősszel 
a hideg idő beállta előtt megkezdik működésűket.

Elnapollak a tárgyalás 
Deíeleztsti

S suwlszáfll Pilisül! is i fruskagons nagy 
fpjlstahritoWisf rendez Szkopllíba is

Nincs több tanú. a vád és vétfbeszvdek 
re kerül a sor az iratok felolvasása után.

Az ügyész lenniurtja a vádat. Vélemé­
nye szerint Dosier mégis betakarta csapni 
a pénzintézetet, ha talán nem is voll erre 
oka. Annál furcsább a szökés, meri ko i n 
hatása alul.' beszámít hatatlanságra is hi­
vatkozott.

Ami pedig a hamisít ott váltót illeti, J 
igaz, az Írásszakértő is megállapító . La, hogy 1 
azt sem Dosier, sein felesége nem kö, ették 
cl. De in in denke pen bizonyosra veszi, hogy 
Modernek tudnia Kellett arról, hogy a váltó 
hamis. Kéri a törvénykönyv idevágó szaka­
szának érvényesítését és a vádlott megbün­
tetését.

Arszcnijevics dr. pompás védíibeszéd1- 
jét azzal kezdi, hogy voltaképen kétléie do- • 
log áll a bíróság előtt: csalási vádak és i 
egy ember családi tragédiája. Azután nyo- i 
mos indokokkal igyekszik megdönteni a vád- ! 
pontokat. Végül védence felmentését kéri. j

A bíróság hosszabb tanácskozás után : 
újabb tanúkihallgatásokat rendel el ós el- 1 
napolja a tárgyalást. A tárgyalás folytatá­
sát augusztus 30-rn tűzték ki, amikor ki­
hallgatják Gelb Béla kereskedőt és felesé­
gét Dosier Bertát, arra vonatkozóan, hogy i 
valóban kokainistn volt c a vádlott?

Az augusztus 30-án, reggel fél 9 órakor 
kezdődő tárgyalás, nmcfyon minden Bizony­
nyal az Ítélet hozatalára is sor kerül, két­
ségkívül nagyszámú érdeklődőt vonz majd.

- mi Jő -

MlszcrDtóba
M ».e>a i&i c. n'iiMsi a szepíember s -is.-ie tarló turista 

kongresszus öIHaiIsbiöIíöí resiáezík
A f. hopljébnn szeptember 0-cn megtartandó 

országos turistakongresszus alkalmából, a fruska 
Gora turistaegyesület a Putnik menetjegy irodával 
karöltve nagyszabású láisas-turistakirandulásL szer­
vez Szkopljóbe.

dulók számára mindenütt biztosíthassa az elszállá­
solást.

Az államvasutak vezérigazgatósága rendkívül 
kedvezményes vasúti díjszabást állapított aieg. így 
a zagrebi kirándulók

A kirándulás, amelyre Zngrebliól fis Rco- 
grádból is különvonat indul, szeptember 

( 8-tól 15-ig tart-
A kirándulás elsősorban is turisztikai szem­

ponttól propagandajellegű, hogy megismertesse az 
ország turistáival ennek a nemes 8 peruiak leg­
jobban meiifelelő vidékét, amelyet azonban cd ^; 
különböző okokból nem fejleszthettek lti kellő mér­
tékben.

A zagrebi különvonat szeptember 8-án, szom. 
balon délután 2.30 órakor indul és Beugródban csat­
lakozik a beográdi és az ország északi részéről való 
kirándulók vonatával és lumen este 9 órakor tovább 
megy Szkopljc felé Szkopljében a kirándulók bá­
rom csoportra oszlanak. Egy rész, Szkopljében ma­
rad és ott, valamint a város környékén tesz ki­
sebb nagyobb kirándulásokat, a másik rész

autóbuszon körutazást (esz Tetővé, Goszti- 
var. Mavrov Hím, Drlxir, Struga környékem 
Ohridlg, majd kétnapos ott-tartózkoilás utón 
Reeznn, Kitolj, Sztobi ós Velcsz.en keresz­

tül tér vissza Szkopljcb»
A harmadik csoport ugyanezt a kirándulást teszi 
meg, de ellenkező irányban, hogy így a kirán-

a zagreb—beograd— szkopljei utérí oda vissza 
mindössze csak 180 dinárt fizetnek III. nsz" 
tályon, inig a livográtlből indulók 110 dinárt

A Zagreben és Beográdon ltivül eső helyektől a 
kiinduló pontokig negyedáru kedvezménnyel utaz­
hatnak a kirándulók.

Minden bővebb felvilágosítást n Putnik menet- 
jegyirodák és a Fruska Gora egyesület kirendelt­
ségei adnak, ahol a jelentkezés is eszközölhető. A 
nagyszabású és jelentős turistnkongresszusom 'g0” 
sok külföldi vendég is részivesz.

LEGYEN ELŐVIGYÁZATOS A GYERME­
KE NEL !

Mihelyt valami lehangoltsúgot vagy ren 
delien székelést észlel nála, gondolkoz 
nélkül adjon neki egy kiskarnál „Magna- 
port, vízbe vagy tejbe keverve. ‘7.,, 
megszabadul az aggodalmától és mege o 
sok betegséget.

M6GNH“-pnr kapható gyönvszerfóraklian. Egv 
csomag óra 4‘- thnór.

u. ,í-
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és kiadóhivatal: Növi szád, Kralja Petra 
cc^30 A emelet Telefon 21-37, éflel 20 - 58.
SzuboUcL Kralja Petra Park 10. Telefon 6-70.- 

FV fizetési ára egy hónapra 18 dinár, 3 hónapra 50 
vár Külföldön 1 hónapra 30 dinár, három hőnapra 
or" dinár, ügyes szám ára hétköznapokon fél dinár, 
v ' vasárnapion 2 dinár.

Megjelenik hőtfó kivételével mindennap reggel.

Műsoros esiél rendez o noviszádi 
HatollKos JóléKony Nöegulet

A noviszádi Katolikus Jótékony Nőegylet 
szombaton, augusztus 25-én este tél 9 órai 
kezdettel tánccal egybekötött műsoros estét 
rendez. Előadásra kertil több egyielvonásos, 
köziük a Háztüznézö és a Rebeka néni a mű­
sor többi száma is rendkívül érdekes és sztó- 
rakoztató. Előadás után tánc.

fülledt, meleg idd
Nyugafceurópában és az Alpok keleti lejtőjén 

újból esik nz eső, egyebütt; száraz és igen meleg 
ap időjárás. Középeurópában csak a nyugati részen 
hullott csekély eső. A hőmérséklet tegnap helyenként 
a 34 fokot is elérte, éjszaka is alig szállott a 20t 
fok Celziusz alá. Noviszádon tegnap délben 32 Cel- 
ziusz fok volt a hőmérséklet.

A legközelebbi 24 órára meleg, fülledt idő 
várható, többhelyon, inkább csak nyugaton zivatar 
lehetséges, 

ti
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A Duna Ilofkfrchen és Passnn között árad, 
másutt apad. Mohácsig alacsony, lejebb közepes : 
\iznllasu. Noviszádnál tegnap 276 centiméter volt 
a Duna vízállása. A tegirnpolőtti helyzethez viszo- ^ 
nyitva 10 centimétert apadt.

— O—

— Halálozás- Súlyos gyász érte Lch Jakab 
ének és zenetanárt, a noviszádi beltéri katolikus 
plébániatemplom kántorát. Felesége síül. Szendy 
Irma, csütörtök reggel, súlyos szenvedés után el­
hunyt 68 esztendős korában. Léh Jakabncn néhány 
héttel ezelőtt sürgős vakbélmütétet hajtottak végre.
A műtét után a beteg állapota javult, de az idős 
uriasszony legyengült szervezete nem tudott meg­
birkózni a beállott komplikációkkal. Az általános 
•zereletnek és megbecsülésnek örvendő uriasszony 
halála általános mély részvétet keltett. Negyvenhat 
esztendős házassága utón hunyt cl. Férje, nyolc 
gyermeke és kiterjedt rokonsága gyászolja. Te­
metése ma, péntek délután 5 órakor lesz a római 
katolikus temető kápolnájából. Az elhunyt lelkiüd­
véért az engesztelő szentmiseáldozatot, mn péntek 
délelőtt 9 órakor mutatják be a beltéri katolikus 
plébániatemplomban,

— Dídadier Ausztriában. Bécsiből jelen­
tik: Daladier volt francia miniszterelnök 
tegnap az osztrák fővárosba érkezett. Dalar 
(tier hosszabb időt tölt Ausztriában. 1 amili- 
tnányozza az ország gazdasági helyzetét és 
politikai hangulatát.

— Gömbös magyar miniszterelnök újra elvette 
első feleségét- A magyar politikának ezúttal egy 
esaládi jellegű szenzációja van: Gömbös Gyula, 
magyar miniszterelnök megnősült. Felesége senki 
más, int ( őmbösné. Reichert Margit asszony. Gömbös 
tehát elvált első feleségét vette ismét nőül. Az 
Egyházi esküvőt Raffay Sándor evangélikus püspök 
végezte, A házasságra az első együtt élésből szár­
mazó három gyerek adott okot.

Petőfi múzeumot létesülnek Pápán. 
Budapestről jelentik: Petőfi Sándor a íuigy 
magyar költő 1841—42-ben Pápán diákos- 
Jtodott. A kollégium melletti kis házacská­
ban lakott, amelyet még régebben emlók- 
j hivat jelöltek meg. A szobában még min- 

uKy áll, mint akkor, amikor a fialni IV 
a lakója volt. Most társadalmi mozga- 
indult Pápán, hogy a Petőii Társaság 

segítségével megvegyék a házat cs Petőfi 
^Uzeumot rendezzenek be benne.

Egymondatos vidéki hírek
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BÄCSTOPOLA

Petrov Szergej adóügyi felügyelő rovancsolást 
tartott az adóhivatalban és mivel mindent a legna­
gyobb rendben talált, teljes megclégodottaégének 
adott kifejezést.

A rendőrség Wess/iák János szubolicai ki­
kiáltót illetőségi helyére toloncolta.

j BOCSÄR:

A községi elöljáróság büntetés terhe mellett 
felhívja a szántóföldek munkásait, hogy idegen föl­
dön ne menjenek át.

Weber Béla szerenoséskezfl vadász egy ritkaság 
számba menő fekete gólyát lőtt.

CSONOPLJA:
Az úgynevezett Kolombusz kukorica 25—30 mé- | 

termázsa termést hozott holdanként. I
A községi pléhániabivatal pincéjéből nagymeny- ‘ 

nyiségü bort loptak el ismeretlen tettesük.

SZRBOBRÄN:

Bálint Ferenc mészárostól hat kaptár mézeb 
loptak el ismeretlen tettesek.

— O—

— Hogyan kell pénzt csinálni? Tegnap dél­
előtt tárgyalta a noviszádi törvényszék Levákovic-s 
Matija hármas tanácsa három fiatal sztaribecsei 
legény lopási perét. A három legény több lopást * 
kötetett el Kovács István gátőr és Buzogány Imre 
vagyonos gazdálkodó tanyáján. Kihallgatásuk során 
az elsőrendű vádlott elmondta, miszerint társai ta­
nították meg, hogyan kell pénzt csinálni. Egyszerű 
a dolog: onnan kell vonni, ahol sok van! Mindhárman 
bánják tettüket és fogadkoznak, hogy soha többé 
nem akarnak olyan könnyen pénzhez, jutni, amiért 
százszoros kamatot kell fizetni. Már a vádbeszédre 
kerülne a sor, amikor kiderül, hogy a hivatalból 
kirendelt védő, Arszenijcvios Milorad dr. nincs a 
teremben. Bcrekesztik a tárgyalást, amikor meg­
jelenik a védő. Mivel azonban a kiskorúak nem 
rendelkeznek kellő igazolványokkal, a tárgyalást 
augusztus 30-árn halasztják el.

_ \z Egy csók ős más semmi Becskereken
Beoskerekről jelentik: A becskeroki önkénles tüz- 
oltótestület szeptember elsején és másodikén elő­
adja Halász Imre és Eisomnnn Mihály .,F,gy csók 
és más semmi” cimü operettjét. Az operett fősze­
repeit Karácsonyiné Kovacsik Irmus, Kovacsik Aran­
ka, Nyárainé Oroszi Margit, a szubolicai Goray 
Béla, Nyárai Dezső és Buttel Domonkos alakítják 
Becskereken nagy érdeklődés nyilvánul meg az 
operottelőadás iránt, mert néhány év óta ez az 
eleő modem operett, amely Beoskcreken magyar 
nyelven szinrekerül.

— A vojvodinai vadászwzővetség közgyűlése 
A vojvodinai vadászegyesületek szövetsége vasár­
nap, augusztus 26-án, eete 8 órai kezdettel az ipar­
testület nagytermében évi rendes közgyűlést tart. 
Tekintve, hogy a szövetség munkájáról való beszá­
molón kivül az aj vadásztörvénytervezotet is meg­
tárgyalják, a vezetőség kéri az összes egyesületeket, 
hogy minél nagyobb számú képviselőt lcflldjenek ki 
a nagyfontosságu közgyűlésre. Egyben ezúton közli 
a vadászszőretség, hogy a nyulvadászal legkorábban 
szeptember 15-én kezdődik.

— Noviszádi anyakönyvi hírek. Az elmúlt héten 
21 fia és 7 lánygyermek született Noviszádon. 
Házasságot kötöttek: Hecht Jenő péksegéd és Weisz 
Adél, Milkov Milan és Dejanovios Grozdnna, Laki 
László és Szénássy Ottilia. Elhaláloztnk: özvegy 
Korhecné, született Löte Terézia 56, Nagy Irén 4 
hónapos, Kova cseri cs Sztevan 8 hónapos, Nagy Vil­
ma 3 hónapos, Avramoviosné született Ncdics An- 
gyelka 22 éves, Filézné, szül. Ilit Mária 31 éves, 
Matoriosnő szül. Petrovics Risztoszija GO éves, Pich­
ler Emma 30 éves, Kissné szül. Novák Anna 34! 
éves, Vatraljev Dósa 35 éves, Omaljev Ranke 51 
éves, Zagorcsies Vásza 31 éves, Kovács János 21 
éves, Vadászi András 64 éves, Koosisné szül. Zsár- 
ko Joliszaveta 67 éves, Drugomirorice Sztevan 15 
napos, Drngomlrovics Melánia 15 napos, Milenkov 
Mihajlo 1 hónapos, Milakov Gyókn 15 éves, Csern'cs 
Dancsika 35 éves, Sztojanovics Györgye 6 napos. 
Szárinné szül. Gájin .Telena 33 éves, Meringerné 
szül. Urmnnn Emília 46 éves ős Bartaláné szűk 
Molnár Mária 31 éves korukban.

— A karavukovói T(Ívoltó les.ü.ct
/ás/.lószonte.cse. A Tűzoltó I esiüli i -' .iszló 
szentelő- rimából tariotv tűi oUóversc-
nyen n 1 nyfecskendö gyakori ban 1.
Crvenka . tdzsaci, 3. Fara tincs n kocs i 
fecskendő gyakorlatban 1. Bácski Brég, 2. 
Bulykesz, 3.* Bácsku-Palánka önkéntes tűz­
oltó csapatának verseny legénysége. A ver­
seny érdekességét nagt ban emelte a vajsz- 
kni törpe csapat szereplése. Az iskolás gyer­
mekekből verbuvált versenycsapat Mandl 
Ignác betanítása és vezénylete alatt a na­
gyok szerelésének hű mását adta a közön 
ség sztin ni nemakaró tapsai kis rouben. A 
kis csapatnak dr. Todorov karavukovói pa­
rancsnok kis serleget nyújtott át.

— A Luxemburg grőfa Gorává Mu s 
Iván. A gomyamuzslyai műkedvelők vasár­
nap, augusztus 26-án előadják a Luxemburg 
grófja cimü nagysikerű operettet.

— Újabb k.végzés Ausztriában. Becs­
ből jelentik: A looiieni katonai törvényszék 
egy Heimvvehr lövész meggyilkolása miatt 
halálra ítélte Elirbacher Rudolfot. A ha­
lálos Ítéletet szerdán a késő esti ólakban 
végrehajtották.

— Véres verekedés Topolán. Néha az emberek 
addig vitatkoznak arról, hogy ez, vagy az kárt 
okoz-e nekik, amig a vitából azérina/ik alapos káruk 
Orosz János topolni kőműves, aki sohasem voll 
valami nagy barátságban szomszédjával, Barna Mi­
hállyal, a legutóbb megkérte Barnát, engedje meg. 
hogy a kertjén keresztül jusson a falához. Barna 
azonban megtiltotta ezt a fene nagy szive-a get 
szomszédjának, azzal, hogy még kárt szenved. Vitat­
kozni kezdtek, hogy lesz kár, vagy som a végül 
Orosz tényleg kárt okozott. A kezében levő ásóval 
olyan súlyosan fej Lesújtotta Barnát, hogy a szeren­
csétlen ember főjét elöntötte a vér. A vitát a járás­
bíróságon folytatják.

— Akinek majdnem az életébe került a tiszt» 
nadrág. Szerdán délután fél négy órakor a novi­
szádi Dunán majdnem halálos szerencsétlenség tör­
tént. Gomirac Danilo 23 éves fiatalember, a noviszádi 
Velikn Szrbija kávéház alkalmazottja fürdés köz­
tien a nadrágját mosta a viz-bon. A fiatalemberre 
néhány méterre a rizbe ment, ahol az erős ár 
magával sodorta a melyebb víz felé. A szerencsétlen 
fiatalember, aki nem tud úszni, kétségbeesetten 
segítségért kezdett kiáltozni. A kiáltozást meg­
hallotta Milosevics Györgye noviszádi vámhivntnlnok 
és a már elmerülő fiatalemberhez evezett, akit 
sikerült a biztos megfulladás elől kimenteni.

— Dohány csempészeket fogott a lemérni es nd- 
I őrség- Szerdán két vidéki fiatalember látogatta vé­

gig a temeri ni házakat. A portyázó csendőrök gya­
núsnak találták a vendégek látogatását és igazolásra 

' akarták őket felszólítani, de a kél fiatalember 
futásnak eredt. A csendőrök üldözésükre indultak. 
Több uccán át folyt a hajsza, míg végül a cscnd- 

1 öröknek sikerült elfogni a menekülőket. Megálla­
pították róluk, hogy Pavlovics Györgye és Kovács 
Dénes dragutinovói dohány csempészek. Megmotozó, 
sukkor felvágott dohányt találtak náluk, azonkívül 
pénzt is, amit az eladott dohányért kaptak. A két 
fiatalember dohánycscmpészéeért már többször volt 
büntetve. Letartóztatták őket és a hatóságok most 
azt kutatják, hogy kik vásároltak dohányt tőlük.

_ Horgoson letartóztatták a szökésben lévő
zsedniki rcvolvcres baromfitolvajt. A horgos: rendőr­
ség szerdán letartóztatta Gömöri Antal többszö­
rösen büntetett előéletű vészedéin-ea betörőt, aki 
ellen körözőlevdot bocsátott ki a szubolicai rend­
őrség, mert Zsedniken revolvert használt egy ku­
darcos baromfilopásnál. Gömörit csütörtökön reg­
gel beszállították a szubolicai bíróság fogházába.

— Elhájasodásritfi, k6szv6nynóí és cu 
korbetegségnél, oxaluria és phosphaturia 

: képződésnél, hugysnvas sók lerakódásánál 
I a természetes „Ferenc József“ keserüviz .ja­

vítja a gyomor és a belek működését s tar­
tósan előmozdítja az emésztést.

—o—

Küllőid! tözsdrzűrlntok

A dinár árfolyama. Budapest 7.80- 8.30, Becs 
9.36 9 48 Prága 64.80—55.20, Berlin 5.66 -569 Lon­
don 220.50.

Zürich. Beogréd 7.00, Pária 2020.75, Newyork 
301.75, London 1686.6, Brüsszel 71.95, Milánó 26.29. 
Madrid 41.875, Amszterdam 207.60, Berlin 119.80, 

i Bukarest 3.06.
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_ Negyvenéves újságírói jubileum. Kedves csa­
ládi ünnepe voll tegnap az újságírók noviszádi szer­
vezetének. EhrOnwald Dorotka Vilmos, a noviszádi 
Dculsdies Volksblatt munkatársa te-nap ünnepelte 
hírlapírói műkődé-euek iicgyvones.tendös évforduló­
ját. Az ünnepeltet az ujságlrótesltilet küldöttsége 
kereste fel lakásán. Militär Triva, elnök meleg 
szavakban méltatta az ünnepelt éi meil és mű­
vészi kiállítású díszoklevelet nyújtott át néki, egy­
ben közölte, hogy a testület tiszteletbe! i alelnökévé 
választotta. A hetvenesztendős ünnepelt meghatott 
szavakkal mondott köszönetét. Ritka jubileumának 
emlékére kétezer dinárt ajánlott fel az újságíróik 
nyug di jegyesülcte javára.

— Felhívás a noviszádi Polgári Dalost 
kör énekcscihcz. Kérem a Daloskor vala­
mennyi énekesét, hogy pénteken 24-cn este 
pont 8 órakor összpróbán okvetlen megje- 
lennni szíveskedjenek a Lira egyleti helyi - 
ség ében. — Ügyvezető.

— Az egész falu elkísérte utolsó ut.já 
ra a népszerű jegyzőt. Banatszki Deszpo- 
továcon 75 éves korában elhunyt Czappán 
István, községi jegyző. Czappán 40 évig ve­
zette közmegelégedésre a falu ügyeit és te­
metésén az egész falu lakossága megjelent. 
A gyászházban Neumann dr. volt községi 
orvos Búcsúztatta cl kedves öreg barátját, 
majd megindult a temetési menet. Deszpo- 
továcon még sohasem láttak hasonló díszes 
és nagyszabású temetést. Az egész község le 
akarta róni háláját a közszeretetb n álló 
jegyzőnek. A koporsót azok a férfiak vitt'.k> 
akik Czappán jegyzősége alatt községi bit ók 
voltak. Iskolás gyerekek, fehérruhás M rla 
lányok, énekkar, tűzoltó zenekar, h vatalos 
személyek és a gyászolók végei át hat. ;lan 
tömege kísérte a koporsot. A sírnál K trip 
Vilmos plébános, szentsz ki tanácsi).-., mon­
dott magasszárnyalásu beszédet. A Már a 
lányok virággal hintették be a iroödröt és 
akkor leboesájtották a koporsót. A nép 
mindaddig el nem mozdult, ainig a síi hant 
el nem készült. .Azután valósa os kos ói­
kért borította el a friss hantot és tnegke ile 
zavartalan pihenését egy becsületes, igaz 
ember.

Az osztálysorsjáték IfHlRZtiSä 9Uf$!ISflllS liO
1—30-16 mindennap. Számos jutalom ! Minden má­
sodik sorsjegy legalább 1000 dinárt nyer Sorsjegyek 
a főhuzás egész ideje alatt kaphatók a főelárusitónál:

váltóüzlet, Noviszád, 
Kralja Aleksandra 13L1ISTIQ LAJOS

— Csendélet a noviszádi „Vásártér" vendéglő­
ben." Szerdán este a Pirost' ul 97. szám alatt lévő 
„Vásártér“ vendéglőben véres verekedés volt öt 
ittas férfi között. Este fél kilenc órakor belépett 
a vendéglőbe Grnja Alekszandar noviszádi szoba­
festő és az titas ember szidalmazni kezdte a ven­
déglőben levő férfitársaságot, amelynek tagjai Vu- 
kovios Mili\oj 32 éves sofőr, Kollár György 35 éves 
szobafestő, Szalacsanin Próka kávés és Grnja Szle- 
van 34 éves sofőr voltak. A társaság tagjai vala­
mennyien ittas állapotban voltak és a belépő szidal­
maira felugráltak, rávetették magukat Grn.ja A lek 
szandarra. Székek, botok, borosüvegek, egyszóval 
könnyen kéznél levő tárgyak emelkedtek a ma­
gasba és a káromkodó szobafestő rövidesen vérbe- 
borultan, félholtan hevert a vendéglő padlóján. A 
verekedés hevében Grnja Sztcvon késsel két he­
lyen megszurta kötekedő névrokonát, akit a men­
tők súlyos sérülésekkel szállították be a kórházba. 
A verekedőket letartóztatták és megindították elle­
nük az eljárást.

— Gazda és kofa közelharca a hccskcrekl pia­
con Bceskcrckről jelentik: Lepedat Teodor ócskái 
gazda a tegnapi piacon összeveszett Vas Anna kofa- 
asszonnyal. A szóváltást verekedés követte és csak 
az elösiető rendőr választotta szét a harcias ellen­
feleket . A verekedők ellen közbotrány-okozás címén 
indul meg eljárás.

— Nv ulra még nem lchct vadászni. A 
bácsi vadásztársaság a napokban tájákoz.ó- 
dó első vadászatot tartott, hogy a vadállo­
mány nagyságáról meggyőződjék. A vada 
szál eredményeként mcgállupith tió, hogy 
nyulra még korai a vadászás, mi árt a ürü­
lök között m ■ \ tci ii. ick is va ■ 'ii , n növen­
dék vad úgy nyutban in ni iá .útiban meg 
fejletlem.

— .Akiknek a szivniüködésc re-ndetien, 
úgyszintén az, akinél a vérnyomás eme -éde­
sének tünetei mutatkoznak, úgy érhet el erői 
ködös n -lkiil mcfVe’clü könnyű .székelest, lia 
reggel éhgyomorra egy kis p -húr természe­
tes „Ferenc Jo/.s^i" kcscrűvizet iszik. S/iv- 
szakorvosok már régen megállapító.ták, 
hogy a Ferenc József víz szivbillen.yüM-
báknál és szivelzsirosodastial is enyhén, biz­
tosan és mindig kellemesen hat.

— Megálmodta a yj hal lát. Olnmt bál 
jelentik: A múlt héten szerencsétlenül járt 
ablaktisztítás közben Marié Krc, egy iparos 
felesége, kinek 18 éves fia rutén földön 
vándorolt, m nkát keres. A fiút rádión szólí­
tották fel hogy térjen haza, mert anyja 
mé diait. A fiú rédióűzenétből nem hallott 
semmit, de mégis pontosan megjelent anyja 
temetésén Kiderült, hogy előző n p jszaka
megálmodtá, hogy anyját súlyos szerencsét­
lenség érte és meghalt. Azonnal hazautazott, 
mivel rossz sejtelmek gyötörték és még ide­
jébe érkezett, hogy részt vehessen anyja 
temetésén.

— Csak most mondták meg Dallfuss gyerme­
keinek. hogy meghalt az apjuk- Becsből jelentik: A 
meggyilkolt Dollfuss szövetségi kancellár családja 
vasárnap délután tért vissza Rictionéból. Mussolini 
miniszterelnök mielőtt a hadgyakorlatokra utazott 
volna, Ric ionéba utazott, hogy elbúcsúzzon vendé­
gétől. Dollfuss özvegyét és két árváját Karvinszky 
államtitkár felesége kísérte Becsbe. A pályaudvaron 
Schuschnigg szőv :'s:gi kancellár és a kormány többi 
tagjai fogadták DoUfussnót, továbbá az olasz követ 
és az olasz követség tagjainak női hozzátartozói. 
A fogadtatásnál a védelmi osztagok egyik chszszá- 
znda is jelen volt. Az özvegy gyerl ^k®i,e' a 
pályaudvarról egyenesen lakására hajtatott. A két 
gyermekkel csak a vonaton közölték édesapjuk szo­
morú sorsát.

szen/titiós laláimőnu. Az uj Lcstex-
l?ummi feltalálása lehetségessé tette fürdőruhákat is gum- 
mibo! készíteni. Egy Lastex-gummifürdőruha karcsú ala­
kot ad, a strandfiizö és melltartó viselését nélkülözhe- 
tővé teszi, tartós és szép. Ilyen I.astex-gummi női für­
dődresszek kaphatók egyedül: ÜSCllCr J. ÉS FIO 
cégnél Noviszádon.

— Kiemeltek a tengerből az 1901-ben 
e’süíl, c it Islander gőzöst ar..n, fakainányár 
vai és hetvenkét csontvázzal együtt. Mont­
real bál jelentik: Az Islander gőzös 1901-ben 
az alaskai Douglas sziget közelében clsüly- 
lycdt. Hosszas kísérletezések után a napoké­
ban sikerült a ha jót h'dlámsirjából kiemel­
ni és a Juneau melletti Admiralty szi-et ho­
mol, jára kivomatni. Jelenleg a páncélszek­
rénybe zárt hatalmas aranymennyiség ki­
szabadításán dolgoznak a munkások. Az 
Islander ugyanis nagys-zámu aranyásót ho­
zott magával a hires kl on dykei aranyme­
zükről. Az aranyásók kincseiket a hajó pánt- 
eélszekrónyében helyezték cl. A hajótest 
belsejében 72 csontvázat találtak.

—■ Működik u Stromboli. Rómából je­
lentik: A I-ipari szigeteken levő Stromboli 
tűzhányó működésbe 1 'pelt. Hatalmas füst- 
oszlopok és helyenként láva ömlik ki krá­
ter öböl. Állandóan nagy7 tömegek figyelik' 
a tűzhányó működését.

— Halálos párbaj a gyárkémény tete­
jén. Varsóból jelentik: Két kömüveslegény 
dolgozott Varsó külvárosában egy épülő 
gyárkémény tetején. Munka közben össze­
vesztek, majd nem törődve azzal, hogy a 
föld felett 22 méter magasan vannak, vere­
kedni kezdtek. Az együk olyan hatalmas 
ütést mórt társa halántékára, hogy egyen­
súlyát vesztve lezuhant a mélységbe és ha­
lálra zúzta magát. A gyilkos leszállt a ké­
ményről melynek tövében ott találta társát 
holtan. Erre elővette zsebkését és felvágta 
ereit. Mire rájuk találtak, mind a kettő ha­
lott volt.

— Meg akarta fojtani a végrehajtót. Bcvskcrck- 
r81 jelentik: Ribin Dragutin becskereki adóhivatali 
tisztviselő Muzslán járt végrehajtásokat foganato­
sítani. Masa Vera muzsljai asszony nekiment a 
végrehajtónak és fojtogatni ke, d e A végrehajtó 
feljelen', f sere eljárás indult az asszony ellen,

— O —

Lila fényben ragyog 
mar a Fruskagora
A távolból még haragos-zöldet mutat Farag-,vó 

Vénáé és a Csőt láncolata, az augusztuséig! kéke-, 
fehér napfény azonban már jegyet váltott az er 
dővel.

Uj szinpompák tündökölnek és az erdő. mcw; 
uj életszakaszba lép. A fák koronái szerelmes sas,, 
gáasal köszöntik az éltető nap isteni játékát é 
fokozatosan, szinte tervszerűen öltözik át az. ec-, 
természet őszi köntösébe. S néhány nap nuilui 
már csak azt vesszük őszre, hogy uj lcheiöovgckk-* 1 
örvendeztetett meg bennünket az élet.

Az erdei tisztások másodvirágai kék és bfb• r 
vörös színekkel üdvözölnek. Mosolyog a szeder is 
piroslik a som és a mogyorócserjék közül már-mí: 
kifehérlik a szépen fejlődő csonthéjas gyű:..öh.s

Itt az uj, az ősziidény!
A felületes, négyfal közt kuksoló embereket 

mindig kellemetlen érzések lepik meg az időszakok 
változásainál. Minduntalan az elmúlásra gondolnak, 
képzeletükben reménytelenné válik a jövő. A turista 
azonban az időszaki elváltozásokban csak az élet 
természetes láncolatait látja és minden elváltozás­
nál újabb lendületet nyer az élet továbbvitelére.

Itt az ősz, itt az élet uj lehetősége! Meleg bú­
csút veszünk a htis hullámokat adó öreg D mától, 
a strandok egészséges és vidám szóra!, a sáltól 
és máris örömteli arccal üdvözöljük a talán velő 
egyidős öreg Fruskagorát. Az erdőkkel benőtt hegy­
oldalt, a csörgedező patakocskákat, a szomjat oltó 
forrásokat és az ózondus levegőt. Felélénkül njra 
az erdő. A turisták hangos jókedvétől visszhangzik 
minden ösvény, amely keresztül-kasul szeli alias, 
kagora erdeit. Megindul újra a rendszeres turista 
élet, amelyet Nyár őfensége is mindig megrövidít, 
nemcsak Tél apó segit kurtítani.

Itt az uj, a turista idény!
Folytatása az egészséges életmódnak, amelyet 

az isteni természet díjtalanul ád az embereknek 
Mint eddig, úgy ezután is ismét boldogan gyűjtjük 
a heteket, a kilométereket, amelyek nyomán igaz 
embersze retetet talál, biztos hajlékot az emberi 
szívben.

Itt az uj, az életet megerősítő turista idény: 
áldozzunk neki..'.

Tdrsashlránfluias az Aldanára
A szuBoticai Putriik szenzációs társ,is- 

utazást szervez az ország egyik legszebb 
és általánosságban legkevésbé ismert vidé­
kére az Aldunára Orsováig, ahonnan a kies 
fekvésű Herkules fürdőt, Romániának c't 
a nemzetközi hirü fürdőjét látogatják meg 
a kirándulók.

A tervek szerint a társasutazás s/ep 
(ember fi-án, a legalkalmasabb időben in­
dul, mert az elfoglalt emberek számára L 
Ich élővé válik az azon való részvétel, nn.’l 
a négy ti pos útitervből három hivatalos ün 
nepnii'-vra esik, úgy, hogy csak evv munka­
napot mulasztanak a résztvevők. A kirán­
dulók szeptember fi án reggel ipdulnak f! 
Szuboticáról, illetőleg Noviszádról, meri a 
közbeeső állomásokon csatlakozhatnak a v 
dékiek és ebéd után már behajóznak Beo 
gradtian az egyik legnagyobb dunai luxa.- 
hajóra és azon teszik meg a gyönyörű utat 
a Vaskapun át Orsováig. A hajón teljes ké­
nyelemben részesülnek az utasok, akik Dr- 
sováról motoros csónakon nanduinak 1 
Adakale szigetére, majd kényelmes au! oltá­
rokon utaznak egynapos üdülésre Herku c> 
fürdőre. A társasutazás résztvevői vasain,>p 
érkeznek vissza Noviszádra, illetőleg Bzu 
boticára. 1 l i ,

A kirándulást rendező Putnik gondos­
kodik a résztvevők teljes kényelméről é®.a 
társasutazás dijában — amely minim ij; 
lesz — a kirándulási dijakon kivül a J 
kabin, valamint a teljes ellátás ko •g’-j 
is beszámítja. A kirándulók kollektív > 
levéllel utaznak és igy vízumra és c

Fizessen elő a Reggeli UjsWa
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KÖZGAZDASÁG
Termesszünk olajnövényeket

A, utóbbi években történt tuitevmesztés 
,i-o/tében és más ismert okok folytan, n kiuC' IS ára oly alacsony, hogy me- 

?:!bonj',v-,2Í körökben felmerült a kérdés, 
^termesszünk - ami biztosan crtekesit- 
■ fő iobban jövedelmez és viszonx Uya a ga- 
bonancmüekhez, nem jár nagyonb bmekte-

léSSÍrre a kérdésre felelhetünk: termesz-
wink olajnövényeket. .

Xz utóbbi időben egyre inasra alakuló 
„hún áraink elláthatnák az országot, etke- 

' P kenőolajakkal, kenőanyagokkal, Iir-
ZLz‘cl szappannal es egyéb olajipar, ter-

I L-Vnl \z olajgyártás hulladékany agai, Ärinytet." fa értéke,
'üi lkot nvujtanak a gazda adataink, \kgis.
' modern berendezésű, nagy üzenik: pessegu
Setoink jelenleg alig .lolgoel.e.nnk
n, pi’siinv aghiány miatt,
’• \z olajmag ma szabad forgalom tárgya.
Tdcnle-T nagy a kereslet benne. Egyes oluj- 
í ^"szerződéses alapon köte ezik magú- 

I t',t az olajmagvak átvételére. Azonkívül a 
rmcl > a beszolgáltatott mag súlyához mer- 

•cn bizonyos mennyiségű olajpogácsát, ar- 
w’c Imvnnvel visszakaphat, l ehal a ga/d. 
biz;osan es előre számíthat, hogy az olaj 
„övenyek termését, belföldön előnyős lelte-
telekkel értékesitheti.

X mi viszonyaink között mint szamotí-
tcv.i’ ohíjgyártási'ny ersany ag figyel -‘mbc jö­
het: a káposzta- és réparepce, nuistarlelek, 
comorka, mák, napraforgó, tok. nmglcn es 
magkender .továbbá a gazdáimé előtt mt 
eddig alig ismert, ricinus es szójabab. e 
mc,:-tc. :ik rentabilitását szán os statisztikai
adaí b zonyitja. .,

X/ olajnövények termesztése bármilyen 
azdaságban könnyen beáll it ha tó. Egyrészt 

mert ha különböző igényű és lajtaju ola.pm- 
vnv közül, a gazda kiválaszthatja a vis/o- 
I,varnak legmegfelelőbbet. Másreszt, az olaj- 
niv.nvck termesztéséhez nem k 11 kulono- 
sebb szakképzettség vagy berendelés. Meg­
munkálásuk is egyszerű, termesztésük egyes 
mozzanatai, vagyis a vetés, ápolás, aratás, 
eséplés, legtöbbször nem esnek egy be m- 
növényeinkkel a kalászosokk >1. 1 - u> - ) ^N,nl 
\aj.y; ipari növényhez viszonyítva kcv».s apó 
kist igényelnek. Még az olyan ol.ijnöMnvt 
nek is, melyek kapálás nélkül nem er 
meszthetök, termelési költségei j1 va kist a

bek, nemcsak a cukorrépa termelési költ- 
sédéinél, de legtöbbször a kukoricáénál is.
Ma már például a napraforgót és mákot is 
oly gyakorlati fogásokkal tudjuk termcsz- 

I teni, hogy kézi erővel történő munkát nem
, adnak. ..

Az olnjnövénvek termesztését barmikor 
elkezdheti a gazda, de bármikor abba is 
hagyhatja, gazdaságának minden megrazkod 
tatása nélkül. Mert az olajnöv. nyék termesz 
tésc nem nyomja rá bélyegét a gazdaságra 
mint például a cukorrépa, amely maga vitán 
irányítja az egész gazdaságot. De meg külön 
berendezést sem igény elnek az. ólajnövony ok 
inig például a dohány, a cirok slb. ezt meg­
kívánják. Végül pedig az állattenyésztés 
érdekében is áll az olajnövények lei illeszté­
sének felkarolása, mert a gazda amint rá­
mutattam, előnyös teltételek mellett, érté­
kes abrakhoz, olajpogácsához, lakai m my-
liszthez. juthat. , . .

Az előnyökkel szemben: Igaz hogy az 
olajnövény, jobban megmunkált és előkészí­
tett földet kíván, mint a kalászosok. \ i- 
s/ont a talaj jobb megmunkálása érvényesíti 
termés fokozó hatását az ulónövi ny éknél is. 
Igaz, hogy az olajnövények kényesebbek az 
időjárással különösen a faggyal szemben ts 
többet szenvednek rovar ellenségektől mint 
a gabona neműek. De a legtöbb olajnoveny, 
oly időben pusztul ki. amikor inas nrtveny- 
nvel ideiében pótolható. ,

‘ Zsarolónak sem mondható, mert köves 
táplálóanyagot vessz el a földből. A lev cl/.et 
és szárrészek, ugyanis trágya vagy hamu 
alakjában visszajutnak a talajba. A mg 
kivitt ásványi sók és nitrogéntartalmú táp­
láló anyasio1:, olajpogácsában vagy Vikai- 
ináuy lisztek alakjában visszakerülnek a ga
daság körforgásába, csak az olaj i.ag. '
nem 'kerül vissza a gazdaságba de ennek 
mint nitroeénmentes szerves vcgyületnek el 
maradása a trágyázás szén,po,újából kozom 
bős mert a növény ezt szénsavból es vízből

készíti. ola...xv k termesztésével, a gaz­
da üzemet 'tesz. változatosabbá, a termesz­
téssel járó kockázatot jobban elosztja, 30 

j védelmét fokozza, amellett joboan kil - 
I nálja gazdaságának felszerelései es forgo
' tőkéjét. Kom lös Miklós

oki. mükertész.

Inviii it éazflíisfifH Helyzet
Ma&uarorszáéoii

Budapestről jelentik: A statisztikai hi­
vatal most adta ki legújabb lelkeset _ ;
uv-Írország gazdi sági helyzetéről. A krimi 
tatásban felsorakoztatott adatokból mega ­
lapítható, hogy az ipari termelés fokozódott 
ennek következtében a munkanélküliség 
csökkent.

A fo-ryasztás és a termelés munkatéren 
mutatkozó jelenségek folytán Budapest uc- 
cai forgalma is emelkedett, nyomon k,serve 
a gazdasági elel lüktetésének élénkülése . 
Az 1 degenforgalom ebben az esztendőben cl 
érte ,söt túlhaladta a régi mer eket A gaz­
dasági viszonyok javulasara vall, a lukckcp 
ződés újból való megindulása is.

isassziv az olasz HiilhcrcsKcdelciii 
mérlcac

Az olasz külkereskedelmi mérleg pnsz- 
szivuma egyre növekszik s ez sok tekintet 
bon megmagyarázza azokat az_ erőteljes in­
tézkedéseket, melyekkel a bevitelé az eikc- 
rüllietetlenül szükséges nv rtekig a.kar3dj 
csökkenteni. -X legutóbb közzétett jelen c- 
sek szerint ez év július végéig. 
első hét hónap alatt az összes bevitel -kői 
milliárd lira volt (a múlt évben 4.44 mil 1 

árd) míg a kivitel ugyanazon -do «malt .MG 
milliárdot tett fa múlt évben 3.5b mii.ni d 

1 úgy, bogy a passzívum az előző ev első hét 
j hónapjának »78 milliójáról 1.54 milliard lí­

rára emelkedett.

Drdaui Angliában a mea&tidés
Londonból jelentik: Az angol munka- 

! ügyi minisztérium közzétette az ' •C- ™IU'"
> tási cikkek indexszámát. Eszerint 19„4. au- 
I gusztus elsején 1914 júliusához vis onyitva 
I a megélhetési költségek Angimban 42 sza 
1 zalékos emelkedést mutatnak. L/cx jvi ms 
1 elsejéhez viszonyítva 1 szazak.dvil, IV* i 
, augusztus elsejével szemben pedig A száza­

lékkal emelkedett a megélhetés, indexszám. 
1 Ha tekintetbe vesszük, hogy a/ clclnuszer- 
, árak csak az elmúlt év augusztus elsejétől 
i ezév augusztus elsejéig 4 százalékkal emel 
\ kedtek, akkor nagyon valószínűnek latszik, 
I ho„v ez az általános drágulás elsősorban 
I Anglia uj agrárpolitikájára vezethető visz- 
í sza.

londoni bnznkonlerencia

.... 1 1. _ 1 1 UA..Í4olí C/flkftÓtí
Londonban még nem döntöttek a k vileli 

kvótákról, sőt még % alószinünck \111 f'1
hogy azt októberre vagy novemberi-.■ a>i d '' 
jak. A megegyezést Argen úti a és Kanac a 
nagy igénye akadály ozta, hl bbi a M
110 millió bu she Llel szemben 150 milliós 
kivitelt követel. Ausztrália nem akart eme­
lést, az Egyesült Államok pedig jecutos 
csökkentésbe is hajlandó beleegyezni. \ a 
János helyesléssel fogadták a francia kikül­
dött javaslatát, mely szerint a várható

millió bu shell beviteli szükséglét 5 10' sza
/alékát a hányadok szétosztásánál tartsak 
füacííbe előre nem látható esetekre, r. ha­
tározták, ho"v ezen kívül meg kisegho tar­
talékot létesítenek. Ilyen módón lehetscg.
.só válik, hogy utólagosan arányosítsuk a 

, hányadok szétosztásai olyan ^^Ükben, Ua 
coves államokban a végleges vei.msered 

i mén> máskép üt ki, mint virlia u volt. A I buzatanácsadó-bizolts átf wlos muleg ho nap 
I tartja utolsó londoni ülését.

A dollár és « «»■•< lso»»««**"
.................... : főként abban az esetben, ha a do lm ai

Parisból jelentik: A pénzpiac tegnapi 
szenzációja a dollár es n Iont árfolyam 111 au 
feltűnő hanyatlása volt. Londoni pénzügyi 
körökben nem tartják kizártnak, hogy 

a iont árfolyama süllyedni fi g

főként abban az cselben, hu a do.lár árfo­
lyama továbbra is hanyatlik. A dob 
folyamának gyengülése eseten ugyanis a 
Iont jelenlegi árfolyama warns,,n hatna az 
an„oí kiviteli kereskedelemre.

feSÄSÄS
Newyorkból jelentik: A kormány c'ha- 

tározta, hogy az idei nagy szárazság ellené­
re 1935-ben végrehajtja a bevetett területek 
csökkentésének tervét. Jövőre 2n vagy 2 > 
millió hektárban állapítja meg a bevetendő 
területet, ami két millióval kevesebb az ed­
dig bevetett, területeknél.

Villannyal szárítják a szénát Svédor­
szágban. Stockholmból jelentik: bvedor-
szlV<rb in a szenaszáritás egész uj módját ve­
zették be, amely teljesen független a szcl- 

! íól és az döjárástól. A szénát olyan sz.an- 
I lókba teszik, amelyekbe villanyai am vezet 

hetö és ily formán a szántok hőmérsékleté 
o rv- nvári nap temperaturajaru emelhető tel. 
E módszerrel két három nap alatt kitűnő 
eredményt lehet elérni és az így ^r.tott 
széna megtartja teljes tápértékét és vita­
minját.

Ellenőrzik az. iparosokat » hev,kerek! s/ dg r 
hiróság terűidén- Itccskerekiöl jelentik: A s'.olgo 
bíróság bizottságot küldött ki a környékbeli köz- 
"‘gcklie az. iparengedélyek átvizsgálása céliabl. 
4 lil/o.tság útja szenzációs eredménnyel v

amennyiben Perl ezen és Kuscsunmban 4fi enged, ly 
nélkül" működő iparost találtak, botoson »
község öt borbélya közül egynek sem volt "

• odót' fa a or - eddy nélkül mükücó iparosok to- 
; .um betiltottak.

__ Székelési zavarok, vastagbélhurut,
i pulfadtság, félelemérzés, bódultság, migrén 

és általános rossza Hét eseten a rendiedül 
enyhén ható természetes „bereite 1 kc vvüx.z a gyomor és a bélcsatorna tartal­
múé gyorsan kiüríti, a bél mirigyek műkö­
désé élénkíti, a vérkeringést előmozdítja
s tarlós megkönnyebbülést szerez.

—o— 1 , -fel'V,
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Vasárnap Noviszádon a NAK 
a Makkabival mérkőzik

Egyidejűleg megtartják a NAK naayczabásu oldboy
atlétikai versenyét

X\i sárnap nagy forgalom lesz Noviszá­
don a NAK pályán, ahoi — ha az -d->j-rás 
nem változik — az izzadtság \il igrekordjá 
nak sorozatos megdőlése várható. A kelő- 
fehérek öreg gárdája rendezi ugyanis a né­
hány héttel ezelőtt elhalasztott atlétikai ver­
senyét, amely az elüjelekb il itelve, igen ér­
dekesnek ígérkezik. Legfőképpen azért, 
mert az egyes versenzámok ,.természet­
beni ‘ dijai között pulyka, liba, sör, bor 
és hasonló finom csemege e lerepel. Ezért

A sznb'oticai alszöveiség vidéki dunai és 
középbác^kai csoportjaiban vasárnap indul 
az őszi bajnokság.

A dunai csoportban nem kevesebb mint 
négy fontos m rkőzés kerül eldöntésre. A 
gákovói Elektra régi riválisával a ridjicai 
Tűzoltókkal méri össze erejét. B. Breszto- 
vácon a Sportklub a kmyujiakat fogadja. 
A bresztováci csapat, favoritnak számit. 
Cső nop Íján a CsSK a szom bori Rádnicski- 
val küzd a pontokért. Nyílt küzdelemre van

Olaszországot meghívták Londonba
Az angol futballszövetség az olasz válo­

gatott futballcsapatot november 14-re mér* 
kőzésre hivta meg Londonba. Bizonyosra 
vehető, hogy az olasz szövetség eleget tesz 
a megtisztelő meghívásunk.

• • •
A Gradjanszki a noviszádi telepi Ifjúsági baj­

nok" A legutóbbi mérkőzésen a Gradjanszki 4:1 
(2:1) arányban győzött a TTK felett, s ezzel meg- ;

már érdemes izzadni — vallják az öreg N XK 
atléták és igy vasárnap délutém l órától 
előreláthatólag a késő éjszakai órákig ke 
mény küzdelmek színhelye lesz a salakpá­
lya, a kugli pálya és a büffé.

Futballmérkőzés is lesz vasárnap a NAK 
pályán. Negyed ötkor a Makkab első csa­
pata a NAK első csapatával mérkőzik. Szép 
küzdelemre van kilátás, mert a két csapat a 
múltban mindig fair, sportszerű és nívós 
keretek között küzdött egymással.

kilátás. Sztanísu en a Szloga a s aváéi AND 
csapatát kapja ellenfélül.

A középbácskai csoportban a torzsai 
jubileum miatt csonkaforduló lesz. Szrbo- 
bránban a Rádnicski a kulai LSK-val méri 
össze erejét, l uriján a X’ojvodina a jóhirü 
Gradistei AK-kal találkozik. A gradistciek 
győzelme valószínű.

A gradistei Jugoszlávia—Torzsai AND 
mérkőzés elmarad.

szerezte a bajnokságot. Góllövők Molnár (2), Blaho 
és Somogyi 1—1, a TTK góllövője Bede, bíró: Ada- 
movics.

Hangen: DSC Hangén—Szeged FC 1:0 (0:0)-
Anssigban is győztek a magyar üszők. A Mag-

deburgból hazafelé utazó magyar uszógárda egyik 
csoportja tegnap Anssigban szerepelt. Mint előzőnap 
Bodenbachban. itt is minden számban győztek, a- 
melyben elindultak. Az úszókból összeállított vizi- 
pólócsapat a 17:0 (8:0) arányban győzött az aussigl 
kerület válogatott együttese ellen.

Vasárnap sporlvormf indul 
Moviszadrói Beugródba

X^asárnap miit ismeretes Lengyelor­
szág válogatott futballcsapata Beo0rüdban 
mérkőzik a jugoszláv válogatottal. A Pul. 
nik menetjegyiroda a mérkőzéssel kapcs0. 
latban különvonatot indít.

A sportvonat délelőtt 8 órakor indul 
Noviszádról, Bcogradból vissza pedig este 
fél 11 órakor. Útiköltség oda vissza mind­
össze 23 dinár. Jelentkezni lehet a Putnik 
menet jegyirodában.

♦ • ♦

50 százalékos uíaz^sl hédvsz- 
mént? a baShani olimpiára

A vasárnap Zagrebban megkezdődő balkan olim­
piai játékok iránt hatalmas érdeklődés nyilvánul. A 
jugoszláv államvasutak igazgatósága az augusztus 
26-án, szeptember 1-én és 2-án megtartandó ver­
senyekre ötvenszázalékos vasúti dijkedvezmunt en­
gedélyezett. Az elutazáskor egész jegyet kell vál­
tani. amelyet azután a verseny rendezősége felül 
bélyegez és igy érvényesíti a díjtalan visszautazásra 
A rendezőbizottság helyes érzékről Lett tanubizonv- 
ságot akkor, amikor a versenyek belépődíja igen 
mérsékelten állapította meg. Tribünülés 25, 40 <s 
7 dinár, állóhely 10 dinár. Három napra s, I) 
jegyek is válthatók, tribünülés 60, 40, 15, állóhely 
20 dinárért. Páholyülés egy napra 50 dinár, há­
rom napra 120 dinár.

• * ♦

Mööiiörorszáöon cseh vizsgázol! 
oktatok íanimeiláh a teniszt

Budapestről jelentik: A b dügyminisz­
ter a kultuszminiszterrel egyetértésben ren 
del etet adott ki a teniszoktatás szabályozá­
sáról. A rendelet értelmében díjazott tenisz­
oktatással csak az foglalkozhat, aki a vallás 
és közoktatási miniszter által létesített ál 
lami teniszoktató bizottságtól igazolványt 
szerzett.

V ásáriáskor
saját érdekében hivatkozzék

a Reggeli Újságra!

Startol a szuboticai vidéki 
másodosztály

fi szárHoít tengeri utoiag erős 
sziiárdulásnak indult a 

noviszádi tőzsdén
A búza tartott

A noviszádi tőzsdén tegnap a szárított tengeri 
ára a multhét végi 83 dinárról ismét 95 dinárra 
javult, ami az erős szilárdulás jele. Búzában a 
kínálat általában gyengébb, de minthogy a keres, 
let sem volt tulerős, a 104—106 dináros ár tartott­
nak mondható.

Újbúza 79 kgos 2o/o Noviszád környéki 104— 
106, Szombor környéki 102—104, kr>. ubácskal 104 
—106, felsőbácskai 104—106, tiszai uszályra kö­
mény 115—117.50, dunai uszályrakomány bácskai és 
bánáti 112.60—115, begai uszályrakomány 115— 
117.50, felsőbánáti 104—106, szerémi 102—104, szla­
vóniai 104—106,

Rozs bácskai 80 85.
, Árpa 65—66 kgos bácskai 95—97.50, szerémi 
D5—97.50, bácskai és szerémi tavaszi 105—107.50.

Zab bácskai, szerémi és szláv niai 62.50—65, 
bánáti C0—62.50, hajórakomány 66—68,

Tengeri: bácskai 85—87, Szombor környéki 86 
—88, bánáti 83—85, szávai és béj;ai hajórakomány 
93—94, dunai és tiszai hajórakomány 94—95.

Búzaliszt .bácskai és bánáti nullás, gg és g 
180 -200, kettes. 160—180, ötös 140—160 hatos 120 
—140, he* es 105—110, nyolcas 105—107.50, szerémi 
szerémi és szlavóniai nullás gg és g 180 - 190. 
kettes 160—170, ötös 140—150, hatos 120—180, he- 
105—110, nyolcas 105—107.50.

Buzakorpa bácskai és szerémi" jutazsákban 75 
—77.50, bánáti juta zsákban 72.50—75, jutazsákokban 
hajórakomány 81—83.

Fehérbab bácskai és szerémi 2o/o zsák nélkül 
120 122.50.

Forgalom: Közepes.
Irányzat: Barátságosabb.
Szombori temicnytőz-sde Búza .bácskai, Szombor 

környéki 100—104, bácskai, tavaszi 100—105, felső­
bácskai 103- 107, szlavóniai 101—105, szercmi 100 
— 104, Tisza, bácskai 112.1)0-115, Tisza, bánáti 
112.50—115, felsőbánáti 105—109, baranyai tavaszi 
110—115. Tengeri, bácskai vasút prompt 85—87, 
bácskai vasút szeptember 85- 87, bánáti csatorna 
92—94, dunai és tiszai hajó 94—96. Rozs, bácskai 
vasút 80 - 28.50. Zab bácskai vasul 62.50—65, sze­
rémi és szlavóniai 62.50—65. Árpa, bácskai 63—64 
kgos 92,50 95, szerémi fin 64 kgos 92.50 — 95. 
Bab, szokvány 125—130 Búzaliszt. Nullás, gg is

g 185— 205, kettes 165—185, ötös 145—165, hatos 
125-145, hetes 105—110, nyolcas 105—107 50. Kor­
pa. prompt 75—77.50.

Árak a budapesti terménytőzsdén és határidő- 
piacon- Budapestről jelentik: A terménytőzsdén a 
készárupiac irányzata egyenetlen volt. Tiszavidéki 
búza legalacsonyabb árfolyama 16 05, legmagasabb 
16.65, felsőtiszai 15.60—16.15, "egyéb származású 15.55 
—16.05 A határidőpiac irányzata egyenetlen volt. 
Búza októberre 16.06—16.07, márciusra 16.98 17.00, 
rozs októberre 12.62—12.63, márciusra 13.52 13 5^, 
tengeri szeptemberre 10.80—10.82, májusra 10.70 
10,71. _______ _

Báísh^opolán^jBalsdn

előfizetéseket és hirdetéseket
Adám Jakab

vesz fel a Reggeli Újság részére. Ugyanő intézi 
el az esetleges lapkihordó elleni pana^zo

Hirdessen a Reggeli Újságban!

\

m_____________
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JO«: A napi műsor felolvasása.
,r v" Vízállásjelentés.
)')"on. v rádiózenckar hangverse- c.

nr. 1 Thomas, Raymond, nyitány. 2. Gior- 
, fedora, opera ábránd. 3. Translator: Bécsi. 
“'Tiudi kiadás, keringő. 4. Ackermann: A mi 
^ ,lmunk. 5- Leopold: Orosz Összhang, orosz
népdalegyveleg- _

11 59: Pontos idő.
12; Harangszó a székesegyházból. 
rr, Jovancsies Vlaszlimir—Lalc népdalokat 

nőkéi- Pokáz Dusko és cigányzenekarának közre­
működésével.

12.45: Tőzsde.
Utána: Jovancsies Vlasztimir-Lale tovább éne­

kel dgányzcnckiserettel.
13.30: Az Avala hirei és pontos idő.
17.55: Pontos időjelzés, az esti valamint a más.

„api műsor felolvasása.
13 C0: Gyerektorna óra, tartja Madukics Szmilja. 
1"T): A királyi tcstőrség fuvészenekarának hang

versenvr (Hanglemezek). . „
18.49: Pinterovics Evgéina operaénekes-, hang

'^Müsor: 1. Csajkovszki: Miért?; Vágy; Onjegin; 
rique Dame. 2. Rimsky-Korsakov: Királyi meny-
asszony. ,

10.20: A rádiózenckar esti hangversenye. Mu- 
sor: Krsztics, Frajt, Goíovac és Kálmán szerzemc-
nvci. , ■ 1 l; ’ v

15: Közvetítés Zagrenbol.
21.45: Jovanovies Braca muzsikál (Hanglemez), 
y ar- 1 Schubert—Kreisler: Zenei pillanat.

2. Csajkovszki: Szomorú dal. 3. Schubert-Ellmann: 
.-Vitató dal. 4. Mozart—Burmistér: Menüett, o. Bee- 
Ihovcn-Krcilcr: P ndino.

22ért: Pontos idő, az Avala hirei és a Putnik 
crtcsitései. Utána közvetítés a Wljevina étterem­
ből.

22.55: Tánclemezek.

BUDAPEST:

6.45: Torna.
Utána hanglemezek.
9.45: llirek.
10: „Időszerű apróságok“ (felolvasás).
10.40: „Ifjúsági közlemények“ (felolvasás).
11.10: Nemzetközi vizjclzőszolgálak 
12: Déli harnngszó nz Egyetemi templomból,

idöjárá i-'entés.
12.05: Lakatos Tóni 6s cigányzenekara.
Közben kb. 12.30: Híreik,
13.20 (1.20): Pontos Időjelzés, időjárás- és viz- j 

állásjelentés.
1.30: Mándffcs szalónzenckar. Lortziug: A fegy­

verkovács, nyitány; Strauss: Részlet a Rózsalovag 
című operából. Búzás Mihály: Andante cantabile. 
Offenbach: Hoffmann meséi, ábránd; Kiss-Angyal 
Úrnő, keringő; Kigyósi: Szerelmi üdvözlet, dal; 
Lehár. Drótostót, operetbegyveleg; Kondor Leó. A 
lélek harangja dal.

14.10 (2.40): Hírek, élelmiszerárak, piaci árak,
árfolyamliii-ek.

3.30: A rádió diákfélórája „A kétszázéves ke­
rékpár“.

4: Ivanovice, a kapitány“ Babay József elbe-
izélése. I

16.43 (4.45): Pontos időjelzés, időjárásjelentés, 
hírek.

á: Leidenfrost Ica énekel zongorakisérettel. 
ó'40: „Házigomba-veszedelem“ Schilberszky Ká­

roly dr előadása.
6-10: Sportközlemények.
6.25: Kalmár Rezső és Balázs László szalón- 

h'tntettjének miisora. Stolz Róbert: Ötórai tea, ogy- 
vc'eg. Tosti: Sz.erenád. Löhr: Tavaszi virágok éb- 
redéae. Rndó József: Ködbeborult már a határ, dal. 
Geisel: Dort tanzt Lu-Lu, keringő.

'•15: Munkásfélóra.
1 -45: Liszt Ferenc ismeretlenebb magyar zongo. 

rarmlvei“. Major Ervin dr. előadása. A zongora- 
számokat Stefániái Imre adja elő.

ugv hétköznap, mint vasárnap egv szó 
V— dinár, NAGY BETŰS 2-— dinár.
A legkisebb apróhirdetés ára 10'— dinár.
A keretes hirdetések ára hasábmilliméterenként
1. a hirdetési oldalon •••••••• 0'80 dinár
2. a szövegrészben »•••••••• 2 50 dinár.
Többszöri hirdetésnél Ismétlődési engedményt adunk, ]
az álláskeresők nedlg 50% kedvezményben része­
sülnek. - A február 20-án életbeléptetett uj hír 

etetést adó a hirdetőidet terheli.

A hirdetések ára kisebb megbízásoknál előre 
fizetendő, vidékről beküldhető postabélyegben Is

Hirdetéseket a másnapi lapra este 6 óráig, 
szombaton délután 4 óráig veszünk fel

I Alias! keres | | Eladó j
ELSŐRENDŰ szerb-ma- 

gyar-német gyorsíró-leve­
lező, nagy gyakorlattal, 
abszolút gyors és megbíz 
ható munkaerő, állást keres. 
Oralevelezést is vállal. Cím 
a kiadóban 2179

Jókarban levő FÜSZER- 
ÜZLETBERENDEZ.ES ol­
csón eladó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 200

II Kereseti 1! Utazó ura,< liovelmébe
™ W ._.. .. _ Untai

Fiatalabb bejáróleányt
keresek. — Cim: üajeva 
ul. 7. 2178

Elsőrendű linóm HAZ1- 
KOSZTOT adnék 2 3 sze­
mélynek havi 450 dinárért 
(reggeli ebéd, vacsora). — 
Esetleg házon kívül is h .v 
vagy heti abonálásra. Fái 
(rén, Futoski put 43.

Szuboticán a .Park Hotel 
az utazó Urak kedvelt ta 
lálkozó helye. Olcsó leszál 
Ütött árak. Tiszta szép szo­
bák. Elsőrendű jó konyha. 
Garázs. Telefon 70. 1991

Sziiiitmcat hledó- 
MVttfülUllK minden nap 
reggel Vs9—2-1 g és délután 
4—7-ig tart hivatalos órákat

Károst Mozi - Sziibotua
Csütörtök—péntek —szombat

Hangos helt Híradó.

A szmtiréipö
(DIE ODER KEINE)

az óriási sikert aratott operett. — Főszereplők:
CsríütdfiB

és MAX HANSEN
Előadások hétköznap : 6*15 és 9 érakot, 
vasárnap és ünnepnap: 4, 6*15 és 9 érakor

Iskola könyvek
Horvit-maívar-német nyelvűek, eng. a PrOMvetnoej azaveta i Mini- 
sztarstva proszvole által a népiskolák részére. — Viszonteladóknak 

és iskolák részére Ingyen küld lankSnyvicgyzéket

Medjunatodni Noviurzki Zavod — Sxubotica,
Vojnovicscva nlica 7.

növény! »távét, mert egészséges es olcsó
Kapható minden jobb ISszeriizIelben ! ____

Fehér

csomagoló-papir
olcsón kapható a Reggeli Újság 

kiadóhivatalában.

0: Hírek-
9.15: Az Operaház tagjaiból alakult zenekar.

Vezényel Rajter Lajos. Operaábrándok. Erkel: Bánk 
bán. Bizet: A gyöngyhalászok. Csajkovszki: Anye- 
Cgin.

10 15: Időjárásjelcntés.
10.20: Hanglemezek.
Mohr— Richter: Das Lied, das nur du singst 

allein, foxtrotf. Benatzky: Meldspeis, foxtrott; Be­
natzky: Mein Módéi ist nur cm Vcrkeuferin, slov- 
fox; Grün—Frank: Taormina, tangó; Bergmann— 
Buder: Du bist der Traum von Glück, tangó; Busch: 
Die Tage vergehen, keringőszerenád; Karlick: Hallo, 
kleines FrcLlcin, tangó; Rust: Der kleine Zeisig) 
spricht, keringő; Fama-Mnrf: Che cosa d vuot, 
foxtrottdal; Little: Hold me, foxtrott; FontamUj 
Mama, you kvióro, tangó; Warren: The gold diggers 
song: Dubin: Coffóe in the morning and ki-ses, 
foxtrott.

11: Csorba Dezső és cigányzenekara muzsikál.
t

PRAHA
6_7.15: Zenés ébresztő, torna.
10: Lemezek.
12.30: Jankovcc-müvck jazz-z«nekaron.
3.15: Mór. Ostrava.
5.40: Gramofon.
6.20: Németnyelvű közvetítés.
2,15: Szonáta mélyhegedűre és zongorára, e-moll. 
8.40: „Számum“, Strindberg rgyfelvonásosa. 
9.05: Zenekari hangverseny és ének.
10.00: Hírek.
10.15: Gramoíón.

WIEN:
11.30: Gramofon.
3.30: llirek.
3.50: Asszonyoknak.
4.45: Gramofön.
- ifl. Raromfitenvesztési tanácsok.
8.00: Varga Gyula Chopin műveket zongorázik- 
6.30: Turistáknak.
7.10: Hirek.
7.30: Nagy mesterek kompozteiói a gyermekek­

nek. Rádiózenckar.
8.35: „Bunbury“, Oscar Wilde komédiája.
10."5: Kamarazene. (
11.15-től: Gramoíón.

union
Hpailalnánu

szükségletét meg­
rendeli. saját ér­
dekében cselek­
szik, ha bekéri az

URANIA
W
WWOMtöA árajánlatát, ahol az

ö~sszes keres­
kedelmi nyom­
tatványok, szak- 
szerüen, ízléses kivi­
telben és legolcsóbb 
árakon készülnek

pontos és gyors Hlsiol&áidsi
TELEFON 20—58. Steve Stevanoviéa 5

mi üccscfcn
hirdetéseket és előfizetéseket
Balog János
vesz fel a REGGE1 ÚJSÁG részére
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A szenzációs közlés után S tbanier egye­
nesen a Beatricebc ment. Az igazgatót ke­
reste.

— Mondja igazgató ur, — kérdezte — 
maguk uj lakót v írtak mára a tizes szo­
bába?

— Dehogy. |
— Adott ön megbízást valakinek, hogy 

a szobában átalakításokat végezzenek?
— Senkinek.
— Akkor szeretnék az első emeletre be- 1 

osztott szobapincérrel, Mauriccv ti beszélni.
— Sajnos, csak a lakásán beszélhet vele 

uram. Ma ko'án reggel bei c! elbíráltatott, 
hogy betegen lekszik.

— Hál nem lakik itt a szállód, b in?
— Nem Mintegy két héttel ezelőtt meg­

nősült és akkor kiköltözött.
— Tudja ön a címét?
— Természetesen. Maurice Delounnc a 

Rotonde ucca tizenötös há/b m 1 ikik.

— Regény —

Irta: G. WELLACE
is megcsodáltam két gyűrűjét cs egy kodier- I 
jót.

— Azért kérdeztem, mert most nincsen 
semmi ékszer az áldozaton.

— Akkor talán rablógyilkosság lesz?
— Majd megállapítjuk, ha itt lesz a 

rendőri bizottság.
A bizottság ti/ perccel az eset bejelen­

tése után mvgvrkc élt. A rendőrorvos meg­
csóválta a fejét.

— itt kétsegk víil gyilkosság történt. Az 
áldoza ot dulakodás után ezzel a lámpással 

. ütötték agyon. A halál azonnal bekövetke­
zett.

(2)

Sötét, piszkos csúnya házba n ított be j 
Sabanier felügyelö a Rotonde-uo a .in. Kel- ■ 
lemctlcn külsejű öregasszony jött eléje.

— Itt lakik Maurice Dclounne?
— Itt lakott uram. Ma korán reggel el­

költöztek innen.
— Hová?
— Azt bizony nem tudom. Nekem Delo- 

unnené csak annyit mondott, hogy elutaznak 
Franciaországba.

III.

A gyilkosság
Mrs Brown volt lakosztálya a Beatrice 

hotelben két napig állt üresen. A harmadik 
napon gyönyörű fiatal nő foglalta cl a lak­
osztályt, Susy kisasszony, az angol revük 
pompásan fizetett, csodálatos szépségű csil­
laga.^

Susy kisasszony Londonból érkezett, 
hogy eleget tegyen párisi vendégszereplési 
kötelezettségének. A Beatriceban bérelt lak­
osztályt, estéjét két fiatalemberrel töltötte. 
Félkettőkor ért haza és meging; ta Delain ur 
nak, hogy pontosan kilenc órakor ébresz- 
szék fel.

A szob'apinccr kilenc órakor kopogta- 
ottt Susy kisasszony ajtaján. Nem kapott vá 
laszt. Újra kopogtatott, majd lenyomta az 
ajtó kilincsét. Az ajtó csodálatos!; pun nyit 
va volt. Benyitott a szobába. Borzalmas lát­
vány tárult a szeme elé. összetépett ruhában 
a földön feküdt Susy kisasszony alvadt vér­
tócsában. A fején hatalmas seb. Mellette 
hevert az éjjeli szekrény lámpá ja \ érfoltok­
kal tele. A pincér becsapta az ajtót és esze 
nélkül rohant a portáshoz.

— Susy k'sasszony... Susy kisasz/Ony..
— Mi történt Susy kisasszonnyal?
— Meg... meggyilkolták!

Sabanier másodpercek alatt a Bcatrice- 
ben termett. Az igazgató fogadta kétségbe­
esve.

— Rettenetes dolog, felügyelő ur: Vége 
a szálloda jóhirének.

— A szobában érintetlen maradt min 
den?

— Nem nyúltunk semmihez.
— Jöjjön velem igazgató ur.
A detektív szinte rohant fel az emeletre. 

Beléptek a szobába.
— Dulakodott a gyilkossal! — állapítot­

ta meg Sabanier. — Mondja csak igazgató 
ur, az áldozat nem hordott ékszereket?

— De igen, amikor megérkezett, magam

Sabanier a bizottság vezetőjéhez, Bou­
din alprefektushoz fordult:

— Nagyon különös eset ez, a 1 prefektus 
ur.

— Miért ?
— Egészen rövid idő alatt ez már a má­

sodik bűntény ebben a szobában.
— A második?
— Ebben a szobában lakott Mrs Brown, 

akitől ellopták a ,,Vörös lángot!“
Boudin a 1 prefektus gondolataiba mé- 

lyedt. Azután a felügyelőhöz fordult.
— Mondja csak Sabanier, maga egy 

pincért gyanúsított meg a lopással?
— Igenis, alprefektus ur.
— Megtalálták már?
— Még nem. Megállapításaink szerint 

j Svájc fele szökött.
— Egyszóval lehetetlennek tartja, hogy 

1 a két bűntényt ugyanaz a személy követte 
volna el?

— Majdnem lehetetlennek, alprefektus 
ur.

A kiváló rendőrségi főtisztviselő meg­
vakarta a homlokát.

— Szeretnék a szálloda igazgatójával 
beszélni.

— Az nem nehéz. A direktor itt járkál 
fel és alá a folyosón.

Sabanier kiszólt az ajtón:
— Igazgató ur!
Leon Bourjois igazgató remegő izgalomé 

mai nyitott be.
— Parancsoljanak az urak!
— Mióta állt Maurice Dclounne a hotel 

szolgálatában?
— Mintegy félesztendő óta.
— Volt valaha valamilyen p.tnaszra ok?
— Soha.
— Ki lakik a tizenötös szobában?
— Lord Walwer őexcellenciája.
— Beszélhetnék a lorddal?
— Ha itthon van, valószínűen.
— Majd megnézzük igazgató ur. Mond­

ja kérem, kinek lehet kulcsa a lakosztály 
hoz?

— Senkinek. Minden kulcs másfajta 
rendszerű nálunk és a lakóknak kiszolgálta­
tott kulcsokon kívül csak nálam vannak 
rn á sód példányok.

— Hol tartja ön ezeket a kulcsokat?
— A szobámban van egy kulcsszekrény.
— Ez a szekrény zárva szokott lenni ?
— Természetesen.
— Megnézhetném ezt a szekrényt?
— Hogyne.
A bizottság elhagyta a szobát. A folyo­

són az: alprefektus az igazgatóhoz fordult.
— Lenne olyan kedves bekopogtatni a 

lordhoz?
— Örömmel. — Bekopogtatott az ajtón. 

Nem kapott választ. Lenyomta kilincsét. A 
szoba csukva \ olt.

— őlordsága nincs itthon! — közölte az 
alprefektusaal.

— Nem baj, — legyintett Po..;?in __ 
majd hazajön. Most menjünk le az, ön szo­
bájába.

Az igazgató szobája a földszinten volt 
A helyiség nem volt nagy, egy Íróasztal, egy 
könyvszekrény, egy páncélszekrény és \ 
kulcsszekrény álltak benne, néhány szék cs 
egy fotel.

— Ez tehát a kulcsszekrény? — kér­
dezte Boudin.

— Ez.
— És mindig zárva \ an?
— Mindig.
— Mosi is?
— Természete on. Ma még nem volt 

szükség a kulcsokra.
Az alprefektus a szekrényhez lépett. 

Megfogta a szekrény húzóját és kinyitotta. 
A szekrény nem volt kulcsra zárva.

IV.

Carter ur jelentkezik
Mrs Brown a lopás után az Adlon ho­

telbe költözött és az izgalmak annyira meg­
viselték, hogy ágynak dűlt. Alice Brown 
cjjel-nappal a beteg ágya mellett volt és 
szivrepcsve várta a napot, amikor vőlegénye 
megérkezik.

Egy nappal a Beatriceban történt gyil­
kosság után a szálloda szobalánya kopogta 
tott Brownék lakosztályának ajtaján.

— Bocsánatot kérek, egy ur keresi Ma- 
darneot.

Alice a szobalányra nézett.
— Édc ti vám nem fogad senkit.
— Akkor a kisasszonnyal szeretne be­

szélni.
— Ki az az ur?
— Carter, a Beatrice detektív je.
Alice arca piros lett.
— Kérem Carter urat, hogy várjon rám 

j a hallban. Néhány másodperc múlva ott 
leszek.

Benézett az anyja szobájába és látta, 
hogy az idős hölgy mélyen alszik. Lesietett 
a hallba.

Amikor Carter a milliárdoslányt meg­
pillantotta, felállt és eléje lépett.

— Bocsásson meg kisasszony, hogy za­
varom. Nagyon fontos dologban jöttem.

— A Bíbor lángról van szó?
— Igen.
— Megtalálták?
— Még nem.
— Tehát?
— Fontos közölnivalóm van.
— Tessék. Mondjon el mindent, ami 

erre az ügyre vonatkozik. Foglaljon helyet, 
Carter ur.

— Köszönöm.
A detektív leült, Alice is az egyik ha 

talms fotelbe ereszkedett.
— Nos, Carter ur?
— Kérem Miss Brown, nekem az a 

véleményem, hogy a rendőrség 
nyomon halad. Azt Íriszem, én sokkal ham 
rabb megtalálnám a tettest.

— Carter ur, ön a rendőrségtől tuggev 
lenül is nyomozhat.

— Igen... csakhogy...
— Csakhogy?
— Beszélhetek" őszintén?
Alice türelmetlen lett.
— Hogyne!
— Ha leleplezem a tettest, akkor engem 

halálos veszély fenyeget.
(Folytatjuk) 
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